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o Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicagdes Eletronicas
— Resultados da primeira leitura do Parlamento Europeu
(Estrasburgo, 12 a 15 de novembro de 2018)

I. INTRODUCAO

Nos termos do disposto no artigo 294.° do TFUE e na declaracdo comum sobre as regras praticas do
processo de codecisdo!, o Conselho, o Parlamento Europeu e a Comissdo realizaram uma série de
contactos informais tendo em vista chegar a acordo sobre este dossié em primeira leitura, evitando

assim a necessidade de uma segunda leitura e o recurso a conciliagdo.

! JO C 145 de 30.6.2007, p. 5.
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Neste contexto, o relator, Evzen TOSENOVSKY (CRE, CZ) apresentou uma alteragdo de
compromisso (alteracao 2) a proposta de regulamento, em nome da Comissdo da Industria, da
Investigacdo e da Energia. Esta alteracao tinha sido acordada durante os contactos informais

supramencionados. Nao foram apresentadas outras alteracdes.
II. VOTACAO

Na votacao realizada em 14 de novembro de 2018, o plendrio adotou a alteragdo de compromisso
(alteragdo 2) a proposta de regulamento. A proposta da Comissdo assim alterada constitui a posi¢ao
do Parlamento em primeira leitura, que figura na sua resolucao legislativa constante do anexo a

presente nota?.

A posi¢do do Parlamento reflete o que havia sido previamente acordado entre as instituigdes. O

Conselho deverd, por conseguinte, estar em condi¢des de aprovar a posi¢ao do Parlamento.

O ato sera seguidamente adotado com a redagdo correspondente a posi¢do do Parlamento.

Na versao da posi¢cdo do Parlamento, constante da resolucao legislativa, foram assinaladas as
modifica¢des introduzidas pelas alteragdes a proposta da Comissdo. Os aditamentos ao texto
da Comissdo sao assinalados a negrito e em itdlico. O simbolo " I " indica uma supressao de
texto.
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ANEXO
14.11.2018

Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicac¢des Eletronicas ***1

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 14 de novembro de 2018, sobre a proposta
de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o Organismo dos Reguladores
Europeus das Comunicac¢des Eletronicas (COM(2016)0591 — C8-0382/2016 —
2016/0286(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho (COM(2016)0591),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento da

Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao (C8-

-0382/2016),
— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o Protocolo n.° 1 relativo ao papel dos Parlamentos nacionais na Unido

Europeia,

— Tendo em conta o Protocolo n.° 2 relativo a aplicag@o dos principios da subsidiariedade e da

proporcionalidade,

— Tendo em conta o parecer fundamentado apresentado pelo Senado francés, no ambito do
Protocolo n.° 2 relativo a aplicag¢do dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade,

segundo o qual o projeto de ato legislativo ndo respeita o principio da subsidiariedade,
— Tendo em conta o parecer do Comité Econdomico e Social Europeu de 25 de janeiro de 20173,

- Ap0s consulta ao Comité das Regides,

3 JO C 125 de 21.4.2017 p. 65.
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— Tendo em conta o acordo provisorio aprovado pela comissdo competente, nos termos do
artigo 69.°-F, n.° 4, do seu Regimento, € o compromisso assumido pelo representante do
Conselho, em carta de 29 de junho de 2018, de aprovar a posi¢dao do Parlamento, nos termos

do artigo 294.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
— Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissao da Industria, da Investigagdo e da Energia e os
pareceres da Comissdao do Mercado Interno e da Protecao dos Consumidores, da Comissao da
Cultura e Educac¢ao e da Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos

(A8-0305/2017),
1.  Aprova a posi¢ao em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta se a substituir, se a alterar

substancialmente ou se pretender altera-la substancialmente;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢cao do Parlamento ao Conselho, a Comissao e

aos Parlamentos nacionais.
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P8_TC1-COD(2016)0286

Posicdo do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 14 de novembro de 2018 tendo
em vista a ado¢do do Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o
Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicagdes Eletronicas (ORECE) e a Agéncia de
Apoio ao ORECE (Gabinete do ORECE), e que altera o Regulamento (UE) 2015/2120 e revoga o
Regulamento (CE) n.° 1211/2009

(Texto relevante para efeitos do EEE)
O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdomico e Social Europeu4,
Ap6s consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario5,

4 JO C 125 de 21.4.2017 p. 65.

5 Posicao do Parlamento Europeu de14 de novembro de 2018.

14049/18 fle/jv
ANEXO GIP.2 PT



Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho6+ visa criar um mercado
interno das comunicagdes eletronicas na Unido, garantindo ao mesmo tempo um elevado nivel de
investimento, de inovacgao e de protecao dos consumidores através do refor¢o da concorréncia. A
referida diretiva confere um niimero significativo de novas atribui¢des ao Organismo dos
Reguladores Europeus das Comunicagoes Eletronicas (ORECE), como a formulagdo de orientagdes
sobre diversos temas, a elaboragdo de relatorios sobre questdes técnicas, a manutengao de registos,
de listas ou de bases de dados e a emissao de pareceres sobre os procedimentos do mercado interno

para projetos de medidas nacionais sobre a regulacdo do mercado.

6 Diretiva (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., que estabelece o Codigo

Europeu das Comunicagdes Eletronicas JOL ..., p.).

+  JO: inserir no texto o nimero da diretiva que consta do doc. PE-CONS 52/18
(2016/0288(COD)) e inserir o nimero, data, titulo e referéncia do JO dessa diretiva na nota de pé-

-de-pagina.
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(2) O Regulamento (UE) n.° 531/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho7 complementa e
apoia, no que se refere a itinerancia em toda a Unido, as regras previstas pelo quadro regulamentar

para as comunicagoes eletronicas e confere ao ORECE determinadas atribuigdes.

(3) O Regulamento (UE) 2015/2120 do Parlamento Europeu e do Conselho8 confere ao ORECE
atribuicdes adicionais no que respeita ao acesso a Internet aberta. Além disso, as orientagdes do
ORECE de 30 de agosto de 2016 relativas a aplicagao das regras europeias de neutralidade da rede
pelos reguladores nacionais tém sido favoravelmente acolhidas, considerando-se que proporcionam
uma clarifica¢do importante da garantia de uma Internet robusta, livre e aberta, assegurando a
aplicagdo coerente das I regras destinadas a garantir um tratamento igual e ndo discriminatorio do
trafego na prestacdo de servigos de acesso a Internet, e a proteger os direitos conexos dos

utilizadores finais.

7 Regulamento (UE) n.° 531/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho
de 2012, relativo a itinerancia nas redes de comunicagdo moéveis publicas na Unido (JO L 172

de 30.6.2012, p. 10).

8 Regulamento (UE) 2015/2120 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro

de 2015, que estabelece medidas respeitantes ao acesso a Internet aberta e que altera a Diretiva
2002/22/CE relativa ao servigo universal ¢ aos direitos dos utilizadores em matéria de redes e
servicos de comunicagdes eletronicas e o Regulamento (UE) n.° 531/2012 relativo a itinerancia nas

redes de comunica¢des moveis publicas da Unido (JO L 310 de 26.11.2015, p. 1).
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(4) Tendo em conta a necessidade de assegurar o desenvolvimento de praticas de regulagao
coerentes e a aplicagdo uniforme do quadro regulamentar da Unido para as comunicagdes
eletronicas, a Comissao criou, através da Decisao 2002/627/CE9, o Grupo de Reguladores Europeus
para as Redes e Servigos de Comunicagoes Eletronicas (GRE), para a aconselhar e apoiar na
consolida¢do do mercado interno das comunicagdes eletronicas e, de um modo mais geral, para

servir de interface entre as autoridades reguladoras nacionais (as "ARN") e a Comissao.

9 Decisao 2002/627/CE da Comissao, de 29 de julho de 2002, que institui o grupo de
reguladores europeus para as redes e servicos de comunicagdes eletronicas (JO L 200 de 30.7.2002,

p. 38).
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(5) O ORECE e o Gabinete foram criados pelo Regulamento (CE) n.° 1211/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho10. O ORECE substituiu o GRE, tendo por objetivo contribuir, por um lado,
para o desenvolvimento do mercado interno das redes e dos servigos de comunicagdes eletronicas e,
por outro, para o melhor funcionamento desse mercado, a fim de assegurar a aplica¢ao coerente do
quadro regulamentar para as comunicacdes eletronicas. O ORECE funciona como um férum de
cooperacao entre as ARN e entre estas e a Comissdo, no exercicio do conjunto das
responsabilidades que lhes foram confiadas pelo quadro regulamentar da Unido. O ORECE foi

criado para prestar aconselhamento especializado e para agir com independéncia e transparéncia.

(6) O ORECE funciona igualmente como um organismo de reflexdo, de debate e de
aconselhamento para o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo no dominio das

comunicacoes eletronicas.

10 Regulamento (CE) n.° 1211/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro
de 2009, que cria o Organismo de Reguladores Europeus das Comunicagdes Eletronicas (ORECE) e

o Gabinete (JO L 337 de 18.12.2009, p. 1).

14049/18 fle/jv 9
ANEXO GIP.2 PT



(7) O Gabinete foi criado como um organismo comunitario dotado de personalidade juridica para
exercer as atribuigdes referidas no Regulamento (CE) n.° 1211/2009, nomeadamente, a prestagao de
servicos de apoio profissional e administrativo ao ORECE. A fim de apoiar eficientemente o

ORECE, o Gabinete foi dotado de autonomia juridica, administrativa e financeira.

(8) Pela Decisao 2010/349/UE11, os representantes dos governos dos Estados-Membros
decidiram que o Gabinete teria sede em Riga. O acordo de sede entre o Governo da Republica da

Letonia e o Gabinete entrou em vigor em 5 de agosto de 2011.

11 Decisdo tomada de comum acordo pelos representantes dos Governos dos Estados-Membros,
de 31 de maio de 2010, sobre a localizagao da sede do Gabinete do Organismo de Reguladores

Europeus das Comunicagdes Eletronicas (ORECE) (2010/349/UE) (JO L 156 de 23.6.2010, p. 12).
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(9) Na sua comunicagdo de 6 de maio de 2015, intitulada "A Estratégia para o Mercado Unico
Digital na Europa", a Comissao previa apresentar propostas em 2016 para uma revisdo ambiciosa
do quadro regulamentar para as comunicagdes eletronicas, centrada, designadamente, num quadro
institucional regulamentar mais eficaz, a fim de adaptar as regras aplicaveis as comunicagdes
eletronicas ao seu objetivo, no ambito da criagdo de condigdes propicias para o mercado tnico
digital. Entre essas condi¢des conta-se a implantacdo de redes de capacidade muito elevada, uma
gestdao mais coordenada do espetro de radiofrequéncias para redes sem fios e a criagdo de condigdes
de concorréncia equitativas para redes digitais avangadas e servigos inovadores. A referida
comunicagdo assinalava que as alteragdes das condigdes de mercado e do ambiente tecnologico

implicam o refor¢o do quadro institucional, promovendo o papel do ORECE.

(10) Na sua resolugdo de 19 de janeiro de 2016, intitulada "Rumo a um ato para o mercado unico
digital", o Parlamento Europeu exortou a Comissdo a integrar melhor o mercado tnico digital,

assegurando a criacdo de um quadro institucional mais eficiente. I .
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(11) O ORECE e o Gabinete deram um contributo positivo para a aplica¢ao coerente do quadro

regulamentar das comunicagdes eletronicas. Contudo, continuam a existir disparidades
significativas entre as praticas de regulacao dos Estados-Membros, o que afeta as empresas que
exercem atividades comerciais transfronteiri¢as ou que operam num grande numero de Estados-
-Membros, inclusive onde existem orientagdes do ORECE, mas que poderiam ser mais
desenvolvidas. O presente regulamento visa reforgar o papel do ORECE a fim de continuar a
contribuir para o desenvolvimento do mercado interno das comunicagdes eletronicas em toda a
Unido, e para promover o acesso a redes de capacidade muito elevada e a sua implantagao, a
concorréncia no fornecimento de redes ¢ servicos de comunicagdes eletronicas ¢ de recursos
conexos, e os interesses dos cidadaos da Uniﬁol . Este reforc¢o do papel do ORECE viria
complementar o refor¢o do seu papel ja verificado na sequéncia da entrada em vigor dos

Regulamentos (UE) n.° 531/2012 e (UE) 2015/2120 I e da Diretiva (UE) 2018/...+.

+ JO: inserir no texto o numero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18

(2016/0288(COD)).
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(12) Tendo em conta a evolugao tecnologica e a evolugdo do mercado, as quais muitas vezes
acentuam a dimensao transfronteiri¢a, bem como a experiéncia adquirida ao procurar assegurar uma
aplicacdo coerente no dominio das comunicagdes eletronicas, € necessario tirar partido do trabalho
realizado até agora pelo ORECE e pelo Gabinetel . A governacao e as atividades do ORECE e do
Gabinete deverao ser racionalizadas e adaptadas as atribui¢cdes que lhes sdo conferidas. Tendo em
conta os procedimentos estabelecidos e o novo conjunto de atribui¢des conferidas ao ORECE e ao
Gabinete, ¢ necessario conferir mais estabilidade a sua gestao e simplificar o seu processo decisorio,

a fim de reforcar a sua eficacia.
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(13) O ORECE devera oferecer conhecimentos especializados e conquistar a confianca gragas a
sua independéncia, a qualidade do seu aconselhamento e das informagdes que presta, a
transparéncia dos seus procedimentos e dos seus métodos de trabalho, e a sua diligéncia no
exercicio das suas atribuigoes. A independéncia do ORECE nao devera impedir o seu conselho de

reguladores de deliberar com base em projetos elaborados pelos grupos de trabalho.

(14) A nova designagdo oficial do Gabinete devera ser "Agéncia de Apoio ao ORECE" ("Gabinete
do ORECE"). A designacao "Gabinete do ORECE" devera ser utilizada como designacao abreviada
da agéncia. O Gabinete do ORECE devera dispor de autonomia juridica, administrativa e financeira.
Para o efeito, afigura-se necessario e adequado que o Gabinete do ORECE seja um organismo da
Unido, dotado de personalidade juridica, que exerca os poderes que lhe sdo conferidos. Enquanto
agéncia descentralizada da Unido, o Gabinete do ORECE devera agir no &mbito do seu mandato e
do quadro institucional existente. O Gabinete do ORECE nao deveré ser visto como representando a

posicao da Unido para o exterior, nem como vinculando a Unido a obrigagdes juridicas.
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(15) Além disso, as regras que regem a governacao e o funcionamento do Gabinete do ORECE
deverao ser adaptadas, se for caso disso, aos principios da Declaragdio Comum do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissao Europeia, de 19 de julho de 2012, sobre as agéncias

descentralizadasl .

(16) As instituicdes da Unido e as ARN deverdo beneficiar da assisténcia e do aconselhamento do
ORECE, nomeadamente no que se refere ao impacto regulamentar relevante das questoes
relacionadas com a dinamica global dos mercados digitais ou as suas relagoes, discussdes e trocas
de opinides com terceiros, € a divulgagdo das melhores praticas de regulacao junto de terceiros.
Para além de contribuir para a consulta publica da Comissao, o ORECE devera aconselha-la,
sempre que tal lhe seja solicitado, no processo de elaboragdo de propostas legislativas. O ORECE
devera também poder aconselhar o Parlamento Europeu e o Conselho, a pedido destes ou por

iniciativa propria.
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(17) O ORECE, enquanto organismo técnico com conhecimentos especializados em comunicagdes
eletronicas composto por representantes das ARN e da Comissao, estd na melhor posicao para que
lhe sejam conferidas atribuigdes tais como I contribuir para a eficiéncia dos procedimentos do
mercado interno no que respeita a projetos de medidas nacionais I sobre a regulagao do mercadol ,
fornecer as orientacdes necessarias as ARN e as outras autoridades competentes a fim de assegurar
critérios comuns e a coeréncia da abordagem regulamentar, e manter determinados registos, bases
de dados e listas a nivel da Unido. Estas atribui¢des nao prejudicam as atribuicdes conferidas as
ARN, que estdo mais proximas dos mercados das comunicagdes eletronicas e das respetivas

condi¢des locais.
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(18) A fim de exercer as suas atribui¢cdes, 0 ORECE devera continuar a combinar as competéncias
especializadas das ARN. O ORECE devera procurar assegurar a participacao de todas as ARN no
exercicio das suas atribui¢des de regulacao e no seu funcionamento. A fim de reforcar o papel e a
representatividade do ORECE, e de preservar os seus conhecimentos especializados, a sua
experiéncia e o seu conhecimento da situacao especifica do conjunto dos mercados nacionais, os
Estados-Membros deverao assegurar que as suas ARN disponham dos recursos financeiros e

humanos necessarios para participar plenamente nos trabalhos do ORECE.
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(19) Face a crescente convergéncia entre os setores que fornecem servigos de comunicagoes
eletronicas e a dimensdo horizontal das questdes de regulacio relacionadas com o seu
desenvolvimento, o ORECE e o Gabinete do ORECE deverao poderl cooperar, sem prejuizo dos
respetivos papéis, com as ARN, com outros 6rgaos, organismos e grupos consultivos da Unido, em
particular o Grupo para a Politica do Espetro de Radiofrequéncias, criado pela Decisdao
2002/622/CE da Comissaol2, com a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados, criada pelo
Regulamento (UE) 2008/... do Parlamento Europeu e do Conselho13+, com o Comité Europeu para
a Protecdo de Dados, criado pelo Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho14, com o Grupo de Reguladores Europeus para os Servigos de Comunicagao Social
Audiovisual, criado pela Diretiva 2010/13/UE do Parlamento Europeu e do Conselhol5, com a

Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca das Redes e da Informacao, criada pelo

12 Decisdo 2002/622/CE da Comissado, de 26 de julho de 2002, que institui um grupo para a
politica do espetro de radiofrequéncias (JO L 198 de 27.7.2002, p. 49).

13 Regulamento (UE) 2008/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 2018,
relativo a proteg@o das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
instituigdes, 6rgaos, organismos ou agéncias da Unido e a livre circulagdo desses dados, e que

revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisao n.° 1247/2002/CE (JOL ..., p.).

+  JO: inserir no texto o numero do regulamento e inserir na nota de pé— de— pagina o nlimero, a
data, o titulo e a referéncia do JO do regulamento contido no documento 2017/0002(COD) — PE-
CONS 31/18.

14 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a
livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a

Protecao de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

15 Diretiva 2010/13/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2010, relativa
a coordenagdo de certas disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros respeitantes a oferta de servicos de comunicagao social audiovisual (Diretiva "Servigos

de Comunicacdo Social Audiovisual"), (JO L 95 de 15.4.2010, p. 1).
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Regulamento (UE) n.° 526/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho 16,

16  Regulamento (UE) n.° 526/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio
de 2013, relativo a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca das Redes e da Informacao

(ENISA) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 460/2004 (JO L 165 de 18.6.2013, p. 41).
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com a Agéncia do GNSS Europeu, criada pelo Regulamento (UE) n.° 912/2010 do Parlamento
Europeu e do Conselho17, com a Rede de Cooperacao no Dominio da Defesa do Consumidor,
criada nos termos do Regulamento (CE) n.° 2006/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho18,
com a Rede Europeia da Concorréncia, com as organizagdes europeias de normalizagdo e com os
comités existentes (como o Comité das Comunicagdes e o0 Comité do Espetro Radioelétrico). O
ORECE e o Gabinete do ORECE deverao também poder cooperar com as autoridades competentes
relevantes dos Estados-Membros responsaveis pela concorréncia, pela defesa do consumidor e pela
protecao de dados, e com as autoridades competentes dos paises terceiros, em particular as
autoridades reguladoras competentes no dominio das comunicagdes eletronicas, ou com grupos
dessas autoridades, bem como com as organizagdes internacionais, quando necessario para o
exercicio das suas atribui¢cdes. O ORECE devera igualmente poder consultar as partes interessadas

através de consultas publicas.

17 Regulamento (UE) n.° 912/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro
de 2010, que cria a Agéncia do GNSS Europeu, revoga o Regulamento (CE) n.° 1321/2004 do
Conselho relativo as estruturas de gestdo dos programas europeus de radionavegagdo por satélite e
altera o Regulamento (CE) n.° 683/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 276

de 20.10.2010, p. 11).

18  Regulamento (CE) n.° 2006/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de outubro
de 2004, relativo a cooperagao entre as autoridades nacionais responsaveis pela aplicagio da
legislagdo de defesa do consumidor ("regulamento relativo a cooperagao no dominio da defesa do

consumidor") (JO L 364 de 9.12.2004, p. 1).
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(20) O ORECE devera estar habilitado para celebrar acordos com os 6rgaos, os organismos € 0s
grupos consultivos competentes da Unido, com as autoridades competentes dos paises terceiros e
com as organizagdes internacionais, os quais nao deverao criar obrigagdes juridicas. O objetivo
desses acordos podera ser, por exemplo, o desenvolvimento de relagdes de cooperagdo € o
intercAmbio de opinides sobre questdes de regulagdo. A Comissao deverd assegurar que os acordos
necessarios sejam coerentes com a politica e com as prioridades da Unido, e que o ORECE aja no
ambito do seu mandato e do quadro institucional existente e ndo seja visto como representando a

posi¢ao da Unido para o exterior, nem como vinculando a Unido a obrigacdes internacionais.

(21) O ORECE devera ser composto pelo conselho de reguladores e por grupos de trabalho. A
rotagdo da presidéncia do conselho de reguladores destina-se a assegurar a continuidade do trabalho
realizado pelo ORECE. E igualmente promovida a rotagio das vice-presidéncias que representam

diferentes ARN.
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(22) O ORECE devera poder atuar no interesse da Unido, independentemente de qualquer
interveng¢do externa, incluindo pressodes politicas ou interferéncias comerciais. Como tal, é
importante assegurar que as pessoas nomeadas para o conselho de reguladores gozem das mais
elevadas garantias de independéncia pessoal e funcional. O presidente de uma ARN, um membro do
seu orgdo colegial, ou os substitutos de qualquer um deles, gozam desse nivel de independéncia
pessoal e funcional. Mais especificamente, todas essas pessoas deverdo agir com independéncia e
objetividade, ndo deverdo procurar obter nem aceitar instru¢des no exercicio das suas fungdes, e
deverao estar protegidas contra a exoneragao arbitraria. A fungdo dos suplentes no conselho de
reguladores também podera ser desempenhada pelo presidente da ARN, por um membro do seu
orgdo colegial, pelo substituto de qualquer um deles, ou por outro membro do pessoal da ARN que

aja em nome do membro do conselho de reguladores substituido, € no ambito do seu mandato.
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(23) A experiéncia demonstrou que a maioria das atribuigdes do ORECE ¢ mais bem executada
através de grupos de trabalho, que deverdo ter sempre em conta, de forma equitativa, todas as
opinides e todos os contributos das ARN. Como tal, o conselho de reguladores devera ser
responsavel pela criagdo dos grupos de trabalho e pela nomeagdo dos seus presidentes. As ARN
deverao responder sem demora aos pedidos de nomeacao a fim de garantir a rapida formagao dos
grupos de trabalho, em particular daqueles que se ocupem de procedimentos sujeitos a prazos. A
participacdo nos grupos de trabalho devera estar aberta aos peritos da Comissao. O pessoal do
Gabinete do ORECE devera apoiar as atividades dos grupos de trabalho e contribuir para as

mesmas.

(24) Se necessario, em funcao de cada caso, o conselho de reguladores e o conselho de
administracdo deverdo poder convidar qualquer pessoa cuja opinido possa ser Util para participar

nas suas reunides, na qualidade de observador.
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(25) Sempre que adequado, e em fun¢ao da reparticao das atribui¢des entre autoridades em cada
Estado-Membro, as opinides de outras autoridades competentes deverdo ser tomadas em
consideragdo no grupo de trabalho relevante, por exemplo através de consulta a nivel nacional ou do
convite a participagao dessas autoridades nas reunides pertinentes, caso se afigure necessario contar
com as suas competéncias especializadas. Em qualquer dos casos, a independéncia do ORECE

devera ser preservada.

(26) O conselho de reguladores e o conselho de administragao deverdo funcionar em paralelo,
decidindo o primeiro principalmente sobre questdes de regulagdo e o segundo sobre questdes
administrativas como o or¢amento, o pessoal e auditorias. Em principio, para além dos
representantes da Comissao, os representantes das ARN no conselho de administragdo deverao ser
as mesmas pessoas que foram nomeadas para o conselho de reguladores, e as ARN deverdo poder

nomear outros representantes que preencham os mesmos requisitos.
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(27) Os poderes da autoridade investida do poder de nomeagdo eram previamente exercidos pelo
vice-presidente do comité de gestdo do Gabinete. O presente regulamento prevé que o conselho de
administracao I delegue os poderes da autoridade investida do poder de nomeagao no diretor I , que
¢ autorizado a subdelega-los. Desta forma, pretende-se contribuir para a gestao eficiente do pessoal

do Gabinete do ORECE.

(28) O conselho de reguladores e o conselho de administragdo deverdo reunir-se pelo menos duas
vezes por ano em sessao ordinaria. Atendendo a experiéncia passada e ao papel refor¢ado do
ORECE, o conselho de reguladores ou o conselho de administragao poderao ter de realizar reunides

adicionais.

(29) O diretor devera continuar a ser o representante do Gabinete do ORECE no que diz respeito
as questoes juridicas e administrativas. O conselho de administragdo deverd proceder a nomeacao
do diretor na sequéncia de um processo de sele¢do aberto e transparente, a fim de garantir uma
avaliagdo rigorosa dos candidatos e um elevado nivel de independéncia. Anteriormente, a duracao
do mandato do diretor administrativo do Gabinete era de trés anos. E necessario que o diretorl
tenha um mandato suficientemente longo para garantir a estabilidade e a aplicagdo de uma

estratégia de longo prazo para o Gabinete do ORECE.
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(30) O Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 da Comissdo 19 devera aplicar-se ao Gabinete
do ORECE.

(31) O Gabinete do ORECE devera prestar todo o apoio profissional e administrativo necessario
aos trabalhos do ORECE, incluindo apoio financeiro, organizativo e logistico, e devera contribuir

para as suas atividades de regulacao.

(32) A fim de garantir a autonomia e a independéncia do Gabinete do ORECE e de apoiar o
trabalho realizado pelo ORECE, o Gabinete do ORECE devera dispor de um orgamento proprio,
que devera provir de uma contribui¢ao da Unido. O or¢amento devera ser adequado e devera refletir
as atribuicdes adicionais e o papel refor¢cado conferidos ao ORECE e ao Gabinete do ORECE. O
financiamento do Gabinete do ORECE devera estar sujeito ao acordo da autoridade orcamental, nos
termos do ponto 31 do Acordo Interinstitucional de 2 de dezembro de 2013 entre o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre a disciplina or¢camental, a cooperacdo em matéria

orcamental e a boa gestdo financeira20.

19  Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 da Comissao, de 30 de setembro de 2013, que
institui o regulamento financeiro-quadro dos organismos referidos no artigo 208.° do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 328

de 7.12.2013, p. 42).

20 JOC373de20.12.2013 p. 1.
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(33) O Gabinete do ORECE devera dispor dos recursos humanos adequados para desempenhar as
suas fun¢des. Todas as tarefas confiadas ao Gabinete do ORECE, incluindo a prestagdo de servigos
profissionais e administrativos de apoio ao ORECE no exercicio das suas atribui¢des de regulagao,
juntamente com o cumprimento da regulamentacao financeira, da regulamentacao relativa ao
pessoal e outra regulamentacao aplicavel, bem como o peso acrescido das fun¢des operacionais
atribuidas ao Gabinete do ORECE face a importancia das suas fun¢des administrativas, deverao ser

convenientemente avaliados e repercutidos na programacao dos recursos.

(34) A fim de continuar a alargar a aplica¢ao coerente do quadro regulamentar para as
comunicagdes eletronicas, o conselho de reguladores, os grupos de trabalho e o conselho de
administracao deverdo estar abertos a participagdo das autoridades reguladoras competentes no
dominio das comunicagdes eletronicas dos paises terceiros que, para o efeito, tenham celebrado

acordos com a Unido, como os Estados do EEE/EFTA e os paises candidatos a adesao.
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(35) Em conformidade com o principio da transparéncia, o ORECE e o Gabinete do ORECE
deverado, quando tal se justifique, publicar na sua pagina Web informacdes sobre as suas atividades.
O ORECE devera, em particular, disponibilizar ao publico todos os documentos finais elaborados
durante o exercicio das suas atribuigdes, como pareceres, orientacdes, relatérios, recomendagdes,
posi¢des comuns e melhores praticas, bem como todos os estudos encomendados para o apoiar no
exercicio das suas atribuicdes. O ORECE e o Gabinete do ORECE deverao também disponibilizar
ao publico listas atualizadas das suas atribuigdes e listas atualizadas dos membros, dos suplentes e
de outros participantes nas reunides dos seus 0rgaos, ¢ as declaragdes de interesses dos membros do

conselho de reguladores, dos membros do conselho de administragao e do diretor.
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(36) O ORECE, com o apoio do Gabinete do ORECE, devera poder participar em atividades de
comunicac¢do no ambito dos seus dominios de competéncia, que ndo prejudiquem as suas
atribuigdes principais. O conteudo e a aplicagdo da estratégia de comunicagdo do ORECE deverao
ser coerentes, objetivos, relevantes e coordenados com as estratégias e com atividades da Comissao
e de outras institui¢des, a fim de ter em considerag¢do a imagem mais abrangente da Unido. As
atividades de comunicagdo do Gabinete do ORECE deverao ser realizadas em conformidade com os

planos de comunicagao e divulgagao relevantes adotados pelo conselho de administragao.
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(37) A fim de exercerem as suas atribui¢cdes de forma eficaz, o ORECE e o Gabinete do ORECE
deverdo estar habilitados para solicitar todas as informacdes necessarias 8 Comissdo, as ARN e, em
ultimo recurso, a outras autoridades e a empresas. Os pedidos de informagao deverao ser
fundamentados e proporcionados, € ndo deverao implicar encargos excessivos para os destinatarios.
As ARN deverao cooperar com 0 ORECE e com o Gabinete do ORECE, e deverao fornecer-lhes
informagdes atempadas e precisas que lhes permitam exercer as suas atribui¢cdes. Em aplicacao do
principio da cooperagao leal, o ORECE e o Gabinete do ORECE deverao também partilhar todas as
informacdes necessarias com a Comissao, com as ARN e com outras autoridades competentes. Se
for caso disso, a confidencialidade das informagdes devera ser garantida. Ao avaliar se um pedido ¢
devidamente justificado, o ORECE devera verificar se as informagdes solicitadas estdo relacionadas

com o exercicio de atribuigdes conferidas exclusivamente as autoridades competentes.

(38) O Gabinete do ORECE deverd criar um sistema comum de informacao e comunica¢io que
evite a duplicag¢ao dos pedidos de informacgao e que facilite a comunicacao entre todas as

autoridades envolvidas.
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(39) A fim de garantir um nivel de confidencialidade elevado e de evitar conflitos de interesses, as
regras aplicaveis aos membros dos 6rgaos do ORECE e do Gabinete do ORECE nessa matéria

deverao aplicar-se igualmente aos seus suplentes.

(40) Uma vez que o presente regulamento confere novas atribuigdes ao ORECE e ao Gabinete do
ORECE, e que outros diplomas da Unido poderdo conferir-lhes outras atribui¢des, a Comissao
devera proceder a uma avaliagdo regular do funcionamento do ORECE e do Gabinete do ORECE, e
da eficacia da sua estrutura institucional num ambiente digital evolutivo. Se, em resultado dessa
avaliacdo, a Comissao entender que a estrutura institucional do ORECE e do Gabinete do ORECE
ndo ¢ adequada ao exercicio das suas atribui¢des e, em especial, & garantia da aplicagdo coerente do
quadro regulamentar das comunicagdes eletronicas, devera explorar todas as opgdes possiveis para

melhorar essa estrutura.
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(41) O Gabinete, que foi criado como um organismo comunitario dotado de personalidade juridica
pelo Regulamento (CE) n.° 1211/2009, ¢ substituido pelo Gabinete do ORECE, criado pelo presente
regulamento, no que respeita aos direitos de propriedade, aos acordos, incluindo o acordo de sede,
as obrigacoes juridicas, aos contratos de trabalho, aos compromissos financeiros € a
responsabilidade. O Gabinete do ORECE devera manter o pessoal do Gabinetel , cujos direitos e
obrigagdes ndo deverdo ser afetados. A fim de assegurar a continuidade do trabalho realizado pelo
ORECE e pelo Gabinete, os seus representantes, designadamente o presidente e os vice-presidentes
do conselho de reguladores, o comité de gestao e o diretor administrativo, deverao manter-se em

funcdes até ao termo dos respetivos mandatos.
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(42) Na maioria dos Estados-Membros, um niimero significativo de consumidores continua a
recorrer as comunicagdes internacionais tradicionais, como chamadas telefonicas e mensagens
SMS, embora cada vez mais consumidores tenham acesso a servigos de comunicagdes interpessoais
independentes do numero para as suas chamadas internacionais, a custos inferiores aos dos servigos

tradicionais ou sem qualquer pagamento monetario.
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(43) Em 2013, a Comissdo propds um regulamento que foi objeto de uma avaliacdo de impacto e
que incluia uma disposi¢do com medidas regulamentares aplicdveis as comunicagdes intra-UE.

De 2017 a 2018, o ORECE e a Comissao recolheram dados adicionais sobre o mercado das
comunicacoes intra-UE, através de um estudo da Comissao e do Eurobarometro. Como ficou
demonstrado por esses dados, continuam a subsistir diferengas significativas de precos, tanto nas
comunicagdes fixas como nas comunicagdes moveis, entre comunicagoes de voz ¢ SMS nacionais ¢
as comunicagdes que terminam noutro Estado-Membro, num contexto de importantes variagoes de
precos entre paises, fornecedores e pacotes tarifarios, e entre as comunicagdes de voz moveis e
fixas. Os fornecedores de servigos de comunicagdes interpessoais com base em nimeros acessiveis
ao publico praticam muitas vezes precos de comunicagdes intra-UE baseados no consumo que
excedem largamente as tarifas nacionais, e faturam custos adicionais. Em média, o preco normal de
uma chamada intra-UE fixa ou moével tende a ser trés vezes superior ao preco normal de uma
chamada nacional, e o pre¢o normal de uma mensagem SMS intra-UE ¢ superior ao dobro do precgo
de uma mensagem SMS nacional. Todavia, estas médias aritméticas escondem diferengas
significativas entre os Estados-Membros. Em alguns casos, o pre¢o normal de uma chamada intra-
-UE pode ser até oito vezes mais elevado do que o preco normal das chamadas nacionais.
Consequentemente, os clientes em varios Estados-Membros estdo expostos a pregos muito elevados
para as comunicagoes intra-UE. Esses precos elevados afetam sobretudo os consumidores, em
particular os que utilizam tais comunicagdes com pouca frequéncia ou que tém um baixo volume de
consumo, o que representa a grande maioria dos consumidores que utilizam comunicagdes intra-
-UE. Simultaneamente, varios fornecedores propdem ofertas especiais particularmente aliciantes
para os clientes comerciais € os consumidores com um consumo importante de comunicagdes intra-
-UE. Muitas vezes essas ofertas ndo sdo feitas com base no consumo real e podem consistir num
determinado nimero de minutos de chamadas ou de mensagens SMS intra-UE por um preco fixo
mensal (ofertas opcionais), ou na inclusdo de um determinado nimero de minutos de chamadas ou
de mensagens SMS intra-UE nos minutos de chamadas ou nas mensagens SMS autorizados
mensalmente, sem qualquer sobretaxa ou mediante uma pequena sobretaxa. Todavia, muitas vezes
as condicdes dessas ofertas ndo sdo aliciantes para os consumidores cujas comunicagdes intra-UE
sdo apenas ocasionais, imprevisiveis ou de volume relativamente baixo. Consequentemente, esses
consumidores arriscam-se a pagar precos excessivos pelas suas comunicagdes intra-UE, e deverao

ser protegidos.

(44) Além disso, os precos elevados das comunicagdes intra-UE constituem um obstaculo ao

funcionamento do mercado interno, porquanto desencorajam a procura e a compra de bens e
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servicos junto de um fornecedor situado noutro Estado-Membro. Por conseguinte, ¢ necessario
estabelecer limites especificos e proporcionados para o prego que os fornecedores de servigos de
comunicagdes interpessoais com base em niameros acessiveis ao publico podem cobrar aos

consumidores pelas comunicagdes intra-UE, a fim de eliminar esses precos elevados.
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(45) Quando os fornecedores de servicos de comunicagdes interpessoais com base em nimeros
acessiveis ao publico cobram aos seus consumidores, pelas comunicagdes intra-UE, taxas total ou
parcialmente baseadas no consumo desses servigos, inclusive nos casos em que a assinatura mensal
ou ao pré-pagamento desses servigos ¢ efetuada uma dedugdo baseada no consumo, essas taxas nao
deverao exceder 0,19 EUR por minuto para as chamadas e 0,06 EUR por mensagem SMS. Esses
limites maximos correspondem aos precos maximos que atualmente se aplicam, respetivamente, as
chamadas e as mensagens SMS de itinerancia reguladas. Quando em itinerancia na Unido, os
consumidores beneficiam da prote¢ao da eurotarifa-voz e da eurotarifa-SMS que tém sido
progressivamente substituidas pela itinerancia ao preco das comunicagdes nacionais. Esses limites
maximos também sao considerados um marco de referéncia adequado para estabelecer a taxa
maxima para as comunicacdes intra-UE reguladas durante cinco anos a partir de 15 de maio

de 2019. O nivel atual do limite maximo representa uma rede de seguranca simples, transparente e
comprovada de protecao contra os pregos elevados e constitui um limite maximo adequado para os
precos de retalho de todas as comunicagdes intra-UE reguladas. As chamadas de itinerancia na

Unido e as chamadas intra-UE tém uma estrutura de custos idéntica.
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(46) Os limites maximos deverdo permitir que os fornecedores de servicos de comunicacdes
interpessoais com base em numeros acessiveis ao publico recuperem os seus custos, assegurando
assim uma intervencao proporcionada nos mercados de chamadas moveis e de chamadas fixas. Os
limites maximos aplicar-se-ao diretamente apenas as tarifas baseadas no consumo real. Deverao
também ter um efeito disciplinador sobre as ofertas que incluem um determinado volume de
comunicagdes intra-UE ndo faturado separadamente, uma vez que os consumidores tém a opcao de
mudar para um tarifario baseado no consumo para as suas comunicagdes intra-UE. Os volumes de
comunicagdes intra-UE que excedem os incluidos num pacote e sdo faturados separadamente
deverao ser sujeitos aos limites maximos. A medida devera assegurar de modo proporcionado que
os consumidores com um reduzido nivel de consumo de comunicagdes intra-UE sejam protegidos
contra pregos elevados e, simultaneamente, s6 devera ter um impacto moderado para os

fornecedores de servigos.
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(47) Os fornecedores de servigos de comunicagdes interpessoais com base em numeros acessiveis
ao publico deverdo poder propor aos consumidores ofertas de tarifarios alternativas para as
comunicagdes internacionais, com tarifas diferentes para as comunicagoes intra-UE reguladas, e os
consumidores deverao ser livres de optar expressamente por essas ofertas e de a elas renunciarem
gratuitamente a qualquer momento, mesmo no caso das ofertas subscritas pelos consumidores antes
da entrada em vigor das disposi¢des relevantes. SO as ofertas alternativas para comunicagdes
internacionais como as que abrangem alguns ou todos os paises terceiros deverao, se tal for aceite
pelo consumidor, poder dispensar o fornecedor de servigos da obrigacdo de nao exceder os limites
maximos para as comunicacdes intra-UE reguladas. As outras vantagens, como 0s equipamentos
terminais subsidiados ou os descontos sobre outros servicos de comunicagoes eletronicas,
oferecidas pelos fornecedores aos consumidores, constituem uma parte normal da interagao
concorrencial normal e nao deverdo afetar a aplicabilidade dos limites maximos das tarifas das

comunicagdes intra-UE reguladas.
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(48) Alguns fornecedores de servicos de comunicagdes interpessoais com base em numeros
acessiveis ao publico podem ser substancialmente mais afetados pela aplicacdo de um limite
maximo das tarifas das comunicagdes intra-UE reguladas do que a maioria dos outros fornecedores
na Unido. Tal podera ser o caso, em particular, dos fornecedores que geram uma parte
especialmente elevada das suas receitas ou lucros de exploracdo com as comunicagdes intra-UE, ou
cujas margens a nivel nacional s3o baixas em relacdo aos marcos de referéncia do setor. Em
resultado da compressao da margem relativamente as comunicagdes intra-UE reguladas, os
fornecedores podem nao conseguir sustentar o seu modelo de tarifas nacionais. Estas situagdes sao
altamente improvaveis, uma vez que os pre¢os maximos sao claramente superiores aos custos de
fornecimento das comunicag¢des intra-UE. Nao obstante, a fim de dar resposta a tais situacdes
excecionais, as ARN deverdo poder conceder derrogagdes a pedido de um fornecedor nessa

situacdo, em casos justificados e excecionais.

(49) As derrogagdes s6 deverao ser concedidas se o fornecedor puder demonstrar, relativamente a
um marco de referéncia pertinente estabelecido pelo ORECE, que ¢ significativamente mais afetado
do que a maioria dos outros fornecedores na Unido, e se tal impacto enfraquecer significativamente
a sua capacidade de manter o seu modelo de tarifacdo para as comunicagdes nacionais. Caso uma
ARN conceda uma derrogagao, devera determinar o prego maximo que o fornecedor podera aplicar
as comunicagdes intra-UE reguladas e que lhe permitirda manter um nivel de precos competitivo
para as comunicacdes nacionais. Tais derrogagdes deverdo ter uma duracao limitada a um ano e ser
renovaveis, se o fornecedor demonstrar que as condi¢des para a sua concessao continuam a estar

preenchidas.

(50) A luz do principio da proporcionalidade, a aplicabilidade do limite maximo das tarifas para as
comunicacdes intra-UE reguladas devera ser limitada no tempo, € cessar cinco anos apos a sua
entrada em vigor. Esta duragdo limitada devera permitir analisar adequadamente os efeitos das

medidas e avaliar se continua a ser necessario proteger os consumidores.
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(51) A fim de assegurar uma protecao coerente, atempada e efetiva em toda a Unido dos
consumidores afetados negativamente por diferencas importantes dos pregos das comunicacdes
intra-UE, essas disposi¢oes deverao ser diretamente aplicaveis, e consagradas num regulamento. O
regulamento mais adequado para o efeito ¢ o Regulamento (UE) 2015/2120, o qual foi adotado apos
a realizagcdo de uma avaliagdo de impacto que propunha, nomeadamente, uma disposicao sobre as
comunicagdes intra-UE como um meio necessario para concluir o mercado interno das
comunicagdes eletronicas. O impacto provavel nas receitas dos fornecedores geradas pelo
fornecimento de comunicag¢des intra-UE ¢ ainda mais atenuado devido a aplicac¢ao da eurotarifa-voz
e da eurotarifa-SMS de itinerancia enquanto limite maximo aplicavel as comunicagdes fixas e
moveis, que serve de mecanismo de seguranga, e devido a prova, apresentada pelo ORECE na
analise de 2018, de uma redu¢do consideravel dos volumes de trafego de comunicagdes fixas
relevantes afetados pela medida no periodo de intervencdo. Por conseguinte, essas disposi¢des
deverao ser introduzidas como uma alteragdo do Regulamento (UE) 2015/2120, que devera ser
também adaptado para assegurar que os Estados-Membros adotem regras sobre as sangdes

aplicaveis em caso de violacao dessas disposigoes.
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(52) Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, assegurar a aplicacao
coerente do quadro regulamentar para as comunicagdes eletronicas, em particular em relagdo aos
aspetos transfronteirigos e através de procedimentos eficientes do mercado interno para projetos de
medidas nacionais, e assegurar que nao sejam cobrados pregos excessivos aos consumidores pelas
comunicagdes interpessoais com base em niimeros originadas no Estado-Membro do fornecedor
nacional do consumidor e terminadas em qualquer numero fixo ou mével noutro Estado-Membro,
ndo podem ser suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a dimensao
e aos efeitos da agdo, ser mais bem alcancados a nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido
Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o

presente regulamento ndo excede o necessario para alcangar esses objetivos.

(534) O presente regulamento altera e alarga o ambito de aplicacdo do Regulamento (CE)
n.° 1211/2009. Uma vez que as alteracdes a introduzir sdo de natureza substancial, esse ato devera
ser revogado, por uma questdo de clareza. As remissdes para o regulamento revogado deverdo ser

entendidas como remissdes para o presente regulamento,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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CAPITULO I

OBJETO E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacao

1. O presente regulamento cria o Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicagoes

Eletronicas (ORECE) e a Agéncia de Apoio ao ORECE (Gabinete do ORECE).

2. O ORECE e o Gabinete do ORECE substituem, respetivamente, o Organismo de Reguladores
Europeus das Comunicagdes Eletronicas e o Gabinete, que foram criados pelo Regulamento (CE)

n.° 1211/2009, e sucedem-lhes.
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Artigo 2.°
Personalidade juridica do Gabinete do ORECE

I. O Gabinete do ORECE ¢ um organismo da Unido, dotado de personalidade juridica.

2. O Gabinete do ORECE goza, em cada Estado-Membro, da mais ampla capacidade juridica
reconhecida as pessoas coletivas pelo direito nacional. O Gabinete do ORECE tem,

designadamente, capacidade para adquirir e alienar bens mdveis e imoveis, € para estar em juizo.
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3. O Gabinete do ORECE ¢ representado pelo seu diretor.

4. O Gabinete do ORECE assume plena responsabilidade pelas atribui¢des e pelos poderes que

lhe sdo conferidos.
5. O Gabinete do ORECE tem sede em Riga.

CAPITULO II
OBJETIVOS E ATRIBUICOES DO ORECE

Artigo 3.°
Objetivos do ORECE

1. Asatividades do ORECE inscrevem-se no ambito dos Regulamentos (UE) n.° 531/2012
e (UE) 2015/2120 e da Diretiva (UE) 2018/...+.

2. O ORECE visa os I objetivos estabelecidos no artigo 3.° da Diretiva (UE) 2018/...+. Em
particular, o ORECE visa garantir a aplicagdo coerente do quadro regulamentar para as

comunicagdes eletronicas, no ambito referido no n.° 1 do presente artigo.

+ JO: inserir no texto o numero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18

(2016/0288(COD)).
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3. O ORECE exerce as suas atribui¢des com independéncia, imparcialidade, transparéncia e de

forma atempada.

4. O ORECE apoia-se nos conhecimentos especializados disponiveis nas autoridades

reguladoras nacionais ("ARN").

5. Deacordo com o artigo 9.°, n.° 3, da Diretiva (UE) 2018/...+, os Estados-Membros asseguram

que as respetivas ARN possam participar plenamente nos trabalhos dos 6rgaos do ORECE.

6.  Nos Estados-Membros onde exista mais do que uma ARN responsavel nos termos da Diretiva

(UE) 2018/...+, essas ARN coordenam-se entre si consoante o necessario.

Artigo 4.°
Atribuigdes de regulacdo do ORECE

1.  As atribuigdes de regulacdo do ORECE sao as seguintes:

a) Apoiarl e aconselhar as ARN, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo, e cooperar
com as ARN e com a Comissao I , mediante pedido ou por iniciativa propria, em questdes técnicas

relativas as comunicagdes eletronicas, no ambito das suas competéncias;

+ JO: inserir no texto o numero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18

(2016/0288(COD)).
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b)  Apoiar e aconselhar a Comissdo, mediante pedido, em relagdo a elaboragdo de propostas
legislativas no dominio das comunicagdes eletronicas, inclusive no que respeita a alteragdes

propostas ao presente regulamento ou a Diretiva (UE) 2018/...+;

c)  Emitir pareceres tal como referido no Regulamento (UE) n.° 531/2012 e na Diretiva (UE)

2018/...+, em especial, I sobre:
1) a resolucgao de litigios transfronteiri¢os, nos termos do artigo 27.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

il)  os projetos de medidas nacionais relacionadas com os procedimentos do mercado interno para

a regulacdo do mercado, nos termos dos artigos 32.°, 33.° ¢ 66.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

ii1)  os projetos de decisdes e de recomendacdes sobre harmonizacao, nos termos dos artigos 38.° e

93.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

iv)  aconectividade extremo-a-extremo entre os utilizadores finais, nos termos do artigo 61.°,

n.° 2, da Diretiva (UE) 2018/...+;

v)  adetermina¢do de uma tarifa inica maxima de terminagdo a nivel da Unido para chamadas
vocais em redes moveis e de uma tarifa inica méxima de terminagdo a nivel da Unido para

chamadas vocais em redes fixas, nos termos do artigo 75.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

+ JO: inserir no texto o numero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18

(2016/0288(COD)).

14049/18 fle/jv 46
ANEXO GIP.2 PT



vi) 0 modelo resumido de contrato, nos termos do artigo 102.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

vii) aaplicacdo e o funcionamento a nivel nacional da autorizagdo geral, e o seu impacto no

funcionamento do mercado interno, nos termos do artigo 122.°, n.° 3, da Diretiva (UE) 2018/...+,

viii) se for caso disso, a evolugdo tecnoldgica e a evolucdo do mercado no que respeita aos
diferentes tipos de servicos de comunicagoes eletronicas € ao seu impacto na aplicagdo dessa

diretiva (UE) 2018/...+, nos termos do artigo 123.°, n.° 1, dessa diretiva;

d)  Formular orienta¢des sobre a aplicacdo do quadro regulamentar da Unido para as
comunicagdes eletronicas, tal como referido, designadamente, nos Regulamentos (UE) n.° 531/2012

e (UE) 2015/2120 e na Diretiva (UE) 2018/...+, relativas:
1) ao modelo de notificagdo, nos termos do artigo 12.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

il)  ao cumprimento coerente das I obrigagoes relativas a levantamentos geograficos e a

previsdes, nos termos do artigo 22.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

+ JO: inserir no texto o numero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18

(2016/0288(COD)).
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iil)  aos critérios pertinentes para promover a aplicagao coerente do artigo 61.°, n.° 3, da Diretiva

(UE) 2018/...+,

iv)  as abordagens comuns para a identificagdo do ponto terminal da rede em diferentes topologias

de redes, nos termos do artigo 61.°, n.° 7, da Diretiva (UE) 2018/...+,

v)  as abordagens comuns para responder a procura transnacional dos utilizadores finais, nos

termos do artigo 66.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

vi)  aos critérios minimos para ofertas de referéncia, nos termos do artigo 69.° da Diretiva (UE)

2018/...+,

vii) apromocao da aplicacdo coerente pelas ARN das condicdes estabelecidas no artigo 76.°, n.° 1,

e dos critérios fixados no anexo IV da Diretiva (UE) 2018/...+,

viii) aos critérios para que uma rede possa ser considerada de capacidade muito elevada, nos

termos do artigo 82.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

+  JO: inserir no texto o niumero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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iX)  aos critérios comuns para a avaliagdo da capacidade de gestao dos recursos de numeracao e do
risco de esgotamento dos recursos de numeragdo, nos termos do artigo 93.° da Diretiva (UE)

2018/...4,

X)  aos parametros relevantes da qualidade de servigo I , a0os métodos de medicao aplicaveis, ao
conteudo e ao formato de publicacdo das informagdes e aos mecanismos de certificagao da

qualidade, nos termos do artigo 104.° da Diretiva (UE) 2018/...+,

+  JO: inserir no texto o niumero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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xi) aforma de avaliar se a eficdcia dos sistemas de alerta ao publico nos termos do artigo 110.°,
n.° 2, da Diretiva (UE) 2018/...+ ¢ equivalente a eficacia dos sistemas de alerta nos termos do n.° 1

desse artigo,
xil) a0 acesso grossista a itinerancia, nos termos do artigo 3.° do Regulamento (UE) n.° 531/2012,

xiil) ao cumprimento das obrigagdes das ARN no que se refere ao acesso a Internet aberta, nos

termos do artigo 5.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2015/2120,

Xiv) aos parametros a ter em conta pelas ARN na avaliagdo da sustentabilidade dos modelos de

tarifagdo doméstica, nos termos do artigo 5.°-A, n.° 6, do Regulamento (UE) 2015/2120;

e) Formular outras orientacdes que assegurem a coeréncia da aplicacdo do quadro regulamentar
para as comunicagdes eletronicas e das decisdes regulatorias das ARN, por iniciativa propria ou a
pedido de uma ARN, do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, designadamente no
que diz respeito a questdes de regulacio que afetem um nimero importante de Estados-Membros ou

que envolvam um elemento transfronteirigo;

+ JO: inserir no texto o numero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18

(2016/0288(COD)).
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f)  Se for caso disso, participar no forum de avaliagdo pelos pares sobre os projetos de medidas

relativas aos processos de sele¢do, nos termos do artigo 35.° da Diretiva (UE) 2018/...+;

g) Intervir em questdes abrangidas pelos seus dominios de competéncia relativos a regulagdo do
mercado e a concorréncia no que respeita ao espetro de radiofrequéncias, nos termos do artigo 4.°

da Diretiva (UE) 2018/...+;

h)  Realizar analises dos mercados transnacionais potenciais, nos termos do artigo 65.° da
Diretiva (UE) 2018/...+, e da procura transnacional dos utilizadores finais, nos termos do

artigo 66.° dessa diretiva;

+  JO: inserir no texto o niumero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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1)  Acompanhar a aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 531/2012 e recolher e, se for caso disso,
disponibilizar ao publico informagdes atualizadas sobre essa aplicagdo, nos termos dos artigos 16.° e

19.° desse regulamento;
Jj)  Apresentar relatorios sobre questdes técnicas da sua competéncia, nomeadamente:

i)  aaplicagdo pratica dos pareceres e das orientacdes a que se refere o n.° 1,  alineas c),

deef,

i1)  as melhores praticas dos Estados-Membros para apoiar a defini¢ao do servigo adequado de

acesso a Internet de banda larga, nos termos do artigo 84.° da Diretiva (UE) 2018/...+,
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iii) aevolugdo dos sistemas tarifarios e dos padrdes de consumo dos servigos domésticos e em
itinerancia, a evolucao das tarifas efetivas de itinerancia a nivel grossista para o diferencial de
trafego, a relacdo entre os precos de retalho, as tarifas grossistas e os custos grossistas dos servigos
de itinerancia, e a transparéncia e a comparabilidade das tarifas, nos termos do artigo 19.° do

Regulamento (UE) n.° 531/2012,

iv)  os resultados dos relatdrios anuais que as ARN devem elaborar nos termos do artigo 5.° do

Regulamento (UE) n.° 2015/2120, através da publicagdao de um relatorio de sintese anual I ,
v) aevolucao do mercado no setor das comunicagdes eletronicas, anualmente;

k)  Formular recomendagdes e posi¢des comuns e divulgar as melhores praticas de regulagdo
junto das ARN a fim de incentivar a aplicagdo coerente ¢ melhorada do quadro regulamentar para as

comunicacoes eletronicas;
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1)  Criar e manter uma base de dados:

1)  das notificagdes transmitidas as autoridades competentes pelas empresas sujeitas a

autorizacao geral, nos termos do artigo 12.° da Diretival (UE) 2018/...+,

i1)  dos recursos de numeragdo com direito a utilizacdo extraterritorial na Unido, nos termos do

artigo 93.°, n.° 4, quarto paragrafo, da Diretiva (UE) 2018/...+,

ii1)  se for caso disso, dos nimeros E.164 dos servigos de emergéncia dos Estados-Membros, nos

termos do artigo 109.°, n.° 8, terceiro paragrafo, da Diretiva (UE) 2018/...+;

m) Avaliar as necessidades de inovagao regulamentar e coordenar as agdes entre as ARN a fim de

permitir o desenvolvimento de novas comunicagdes eletronicas inovadoras;

n) Promover a modernizagdo, a coordenagao e a normalizagdo da recolha de dados pelas ARN,
devendo esses dados ser disponibilizados publicamente num formato aberto, reutilizavel e legivel
por maquina no sitio web do ORECE e no portal de dados europeu, sem prejuizo dos direitos de
propriedade intelectual, das regras de prote¢dao de dados pessoais e do devido nivel de

confidencialidade;

+  JO: inserir no texto o nimero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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o)  Exercer outras atribui¢cdes que lhe sejam conferidas por diplomas da Unido, em particular

pelos Regulamentos (UE) n.° 531/2012 e (UE) 2015/2120 e pela Diretiva (UE) 2018/...+.

2. O ORECE torna publicas as suas atribui¢des de regulagdo e atualiza essa informacao quando

lhe forem conferidas novas atribuigdes.

3. O ORECE torna publicos todos os seus pareceres definitivos, orientagdes, relatorios,
recomendacgdes, posi¢des comuns, melhores praticas e estudos encomendados, bem como os

projetos de documentos relevantes para efeito das consultas publicas a que se refere o n.° 5.

4.  Sem prejuizo do cumprimento do direito aplicavel da Unido, as ARN e a Comissao téml na
melhor conta todas as I orientagdes, pareceres, recomendagoes, posi¢cdes comuns ¢ melhores
praticas adotadas pelo ORECE a fim de assegurar a aplica¢do coerente do quadro regulamentar para

as comunicacdes eletronicas no ambito a que se refere o artigo 3.°, n.° 1.

Caso uma ARN se afaste das orientagdes a que se refere o n.° 1, alinea e), deve comunicar as razdes

para tal.

+  JO: inserir no texto o niumero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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5. Se for caso disso, 0 ORECE consulta as partes interessadas e da-lhes a oportunidade de
apresentar as suas observa¢des num prazo razoavel, tendo em conta a complexidade da questao.
Salvo em circunstancias excecionais, esse prazo nao pode ser inferior a 30 dias. Sem prejuizo do
artigo 38.°, o ORECE disponibiliza os resultados dessas consultas ao publico. Essas consultas

devem ser feitas o mais cedo possivel no ambito do processo decisério.

6.  Se for caso disso, 0 ORECE pode consultar as autoridades nacionais competentes,
nomeadamente, nos dominios da concorréncia, da defesa dos consumidores e da protecao de dados,

e cooperar com elas.

7. I Se for caso disso, 0 ORECE pode cooperar com os 6rgdos, com 0s organismos € com os
grupos consultivos competentes da Unido, bem como com as autoridades competentes dos paises

terceiros el com as organizagdes internacionais, nos termos do artigo 35.°, n.° 1.
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CAPITULO 111
ATRIBUICOES DO GABINETE DO ORECE

Artigo 5.°
Atribui¢des do Gabinete do ORECE

O Gabinete do ORECE tem as seguintes atribuigdes:

a)  Prestar servigos de apoio profissional e administrativo ao ORECE, designadamente no

exercicio das suas atribui¢des de regulacao nos termos do artigo 4.°;

b)  Recolher informagdes junto das ARN e proceder ao intercAmbio e a transmissdo de
informagdes relacionadas com as atribui¢des de regulagdo conferidas ao ORECE nos termos do

artigo 4.%

c) Elaborar periodicamente, com base nas informagdes referidas na alinea b), projetos de
relatorios sobre aspetos especificos relacionados com a evolugao do mercado europeu das
comunicagdes eletronicas, tais como relatdrios sobre a itinerancia e analises comparativas, a

apresentar a0 ORECE;

d)  Divulgar as melhores praticas de regulacdo junto das ARN, nos termos do artigo 4.°, n.° 1,

alinea k);

e)  Apoiar o ORECE na criagdo e na manutencao de registos e bases de dados, nos termos do

artigo 4.°, n.° 1, alinea 1);
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f)  Apoiar o ORECE na concegdo e na gestdo de um sistema de informagdo e comunicagao, nos

termos do artigo 41.°;
g)  Apoiar o ORECE na realizagao de consultas publicas, nos termos do artigo 4.°, n.° 6;

h)  Apoiar a preparacao dos trabalhos e prestar outros apoios administrativos e em matéria de

contetidos para assegurar o bom funcionamento dos trabalhos do conselho de reguladores;

1)  Apoiar a criagdo de grupos de trabalho, a pedido do conselho de reguladores, contribuir para
as atividades de regulacdo e prestar apoio administrativo para assegurar o bom funcionamento

desses grupos;

j)  Exercer outras atribui¢des que lhe sejam conferidas pelo presente regulamento ou por outros

diplomas da Unido.
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CAPITULO IV
ORGANIZACAO DO ORECE

Artigo 6.°
Estrutura organica do ORECE

| O ORECE ¢ composto por:
a)  Um conselho de reguladores;

b)  Grupos de trabalho.
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Artigo 7.°

Composicao dol conselho de reguladores

I. O I conselho de reguladores ¢ composto por um membro de cada Estado-Membro. Todos os

membros tém direito de voto.

Cada membro ¢ nomeado pela ARN que tem a responsabilidade principal pela supervisdo do
funcionamento diario dos mercados das redes e servigos de comunicagdes eletronicas no ambito da
Diretiva (UE) 2018/...+. O membro ¢ nomeado de entre o presidente da ARN, um membro do seu

6rgdo colegial, ou um substituto de qualquer um deles.

2. Cada membro do I conselho de reguladores tem um suplente, nomeado pela ARN. O suplente
representa 0 membro na auséncia deste. O suplente ¢ nomeado de entre o presidente da ARN, um

membro do seu 6rgdo colegial, o substituto de qualquer um deles, ou o pessoal da ARN.

+  JO: inserir no texto o niumero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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3. Os membros do I conselho de reguladores e os seus suplentes sdo nomeados em fungdo dos
seus conhecimentos no dominio das comunicagdes eletronicas, tendo em conta as competéncias
relevantes de gestdo, administrativas e or¢amentais. A fim de assegurar a continuidade dos
trabalhos do conselho de reguladores, as ARN investidas do poder de nomeagdo devem esforgar-se
por limitar a rotagdo dos seus membros e, se possivel, dos seus suplentes, e devem procurar garantir

uma representacao equilibrada entre homens e mulheres.

4. A Comissao participa em todas as deliberacdes do conselho de reguladores, sem direito de

voto, e faz-se representar a um nivel adequadamente elevado.

5. Deve ser disponibilizada ao publico uma lista atualizada dos membros do conselho de

reguladores e dos seus suplentes, juntamente com as respetivas declaragdes de interesses.

Artigo 8.°

Independéncia do conselho de reguladores

1. Ao exercer as competéncias que lhe sdo conferidas, e sem prejuizo de os seus membros
agirem em nome da respetiva ARN, o conselho de reguladores age com independéncia e
objetividade, no interesse da Unido, independentemente de interesses nacionais ou pessoais

especificos.
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2.

Sem prejuizo da coordenagdo a que se refere o artigo 3.°, n.° 6, os membros do conselho de

reguladores e os seus suplentes ndo solicitam nem aceitam instrugdes de governos, institui¢des,

pessoas ou organismos.

Artigo 9.°

Fungoes do conselho de reguladores

1.

a)

Compete ao conselho de reguladores:

Exercer as atribuicdes de regulacdo do ORECE estabelecidas no artigo 4.°, a saber, adotar os

pareceres, as orientagdes, os relatorios, as recomendagdes e as posi¢des comuns e divulgar as

melhores praticas a que se refere esse artigo, apoiando-se, ao fazé-lo, nos trabalhos preparatérios

realizados pelos grupos de trabalho;

b)
©)
d)

e)

Tomar decisdes administrativas respeitantes a organizacao dos trabalhos do ORECE;
Aprovar o programa de trabalho anual do ORECE a que se refere o artigo 21.°;
Aprovar o relatorio anual do ORECE sobre a suas atividades a que se refere o artigo 22.°;

Adotar regras para a prevengao ¢ a gestao de conflitos de interesses a que se refere o

artigo 42.°, e regras relativas aos membros dos grupos de trabalho;
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f)  Adotar as regras pormenorizadas relativas ao direito de acesso aos documentos detidos pelo

ORECE, nos termos do artigo 36.°;

g)  Aprovar e atualizar periodicamente os planos de comunicagdo e divulgacao a que se refere o

artigo 37.°, n.° 2, com base numa analise das necessidades;

h)  Adotar o seu regulamento interno, deliberando por maioria de dois ter¢cos dos seus membros,

e disponibiliza-lo ao publico;

1)  Autorizar, juntamente com o diretor, a celebracdo de acordos com os 6rgaos, os organismos e
os grupos consultivos competentes da Unido, com as autoridades competentes dos paises terceiros e

com as organizagdes internacionais, nos termos do artigo 35.°;
j)  Criar grupos de trabalho e nomear os seus presidentes;

k)  Aconselhar o diretor do Gabinete do ORECE no que respeita ao exercicio das atribui¢des do

Gabinete.
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Artigo 10.°

Presidente e vice-presidentes do conselho de reguladores

I. O conselho de reguladores, deliberando por maioria de dois ter¢os dos seus membros, nomeia

um presidente e pelo menos dois vice-presidentes de entre os seus membros.

2. Um dos vice-presidentes assume automaticamente as fun¢des do presidente, se este ndo puder

exercé-las.

3. A duracdao do mandato do presidente ¢ de um ano, renovavel uma vez. A fim de garantir a
continuidade dos trabalhos do ORECE, o futuro presidente exerce, se possivel, as funcdes de
vice-presidente durante um ano antes de iniciar o seu mandato como presidente. O regulamento
interno deve prever um prazo mais curto, caso nao seja possivel ao futuro presidente exercer as

fungdes de vice-presidente durante um ano antes de iniciar o seu mandato como presidente.

4. Sem prejuizo do papel do conselho de reguladores no que respeita as competéncias do

presidente, este ndo solicita nem aceita instrugdes de governos, instituigdes, pessoas ou organismos.

5. O presidente apresenta um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre o exercicio

das atribui¢des do ORECE, sempre que for convidado a fazé-lo.
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Artigo 11.°

Reunides do conselho de reguladores

1. O presidente convoca as reunides do conselho de reguladores e fixa as ordens de trabalhos

dessas reunioes, as quais sdo disponibilizadas ao publico.
2. O conselho de reguladores retine-se pelo menos duas vezes por ano em sessdo ordindria.

As reunides extraordinarias sao convocadas por iniciativa do presidente, a pedido de pelo menos

trés dos seus membros ou da Comissao.
3. O diretor do Gabinete do ORECE participa em todas as deliberagdes, sem direito de voto.

4. O conselho de reguladores pode convidar para participar nas reunides, na qualidade de

observador, qualquer pessoa cuja opinido lhe possa ser util.

5. Os membros e os suplentes do conselho de reguladores podem ser assistidos nas reunides, sob

reserva do disposto no seu regulamento interno, pelos seus consultores ou por outros peritos.

6. O Gabinete do ORECE assegura o secretariado do conselho de reguladores.
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Artigo 12.°

Regras de votacdo do conselho de reguladores

1. O conselho de reguladores delibera por maioria simples dos seus membros, salvo disposi¢ao

em contrario do presente regulamento ou de outro diploma da Unido.

A maioria requerida para os pareceres a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alinea c), subalineas ii) e v),
e para as orientagdes a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alinea d), subalineas 1) a iv), vi), vii) e xi), &

de dois tercos dos membros do conselho de reguladores.

Nao obstante o segundo paragrafo do presente nimero, o conselho de reguladores pode decidir por
maioria simples, em fun¢ao de cada caso, adotar os pareceres a que se refere o artigo 4.°, n.° 1,
alinea c), subalinea ii), do presente regulamento por maioria simples, no que respeita a projetos de
medidas abrangidas pelo artigo 76.°, n.°s 2 ou 3, da Diretiva (UE) 2018/...+, que conduzam ao

langamento do procedimento previsto no artigo 33.°, n.° 5, dessa diretiva.

As decisdes do conselho de reguladores sdo disponibilizadas ao ptiblico e mencionam as reservas

formuladas por qualquer um dos seus membros, a pedido do proprio.

+  JO: inserir no texto o niumero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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2. Cada membro dispde de um voto. Em caso de auséncia de um membro, o suplente pode

exercer o direito de voto desse membro.

Em caso de auséncia de um membro e do suplente, o direito de voto pode ser delegado noutro

membro.

O presidente pode sempre delegar o seu direito de voto. O presidente participa na votagado, salvo se

tiver delegado o direito de voto.

3. Oregulamento interno do conselho de reguladores determina as regras pormenorizadas de
votac¢ao, inclusive as condigdes em que um membro pode agir em nome de outro, o quérum € os
prazos de convocagdo das reunides. O regulamento interno deve igualmente assegurar que os
membros do conselho de reguladores recebam a ordem de trabalhos completa e os projetos de
propostas antes de cada reunido, para que possam propor alteracdes antes da votagao. O
regulamento interno pode estabelecer, nomeadamente, um procedimento de votacdo de urgéncia e

outras disposi¢des praticas para o funcionamento do conselho de reguladores.
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Artigo 13.°
Grupos de trabalho

1.  Sempre que se justifique e, em particular, a fim de executar o programa de trabalho anual do

ORECE, o conselho de reguladores pode constituir grupos de trabalho.

2. O conselho de reguladores nomeia os presidentes dos grupos de trabalho que representam, se

possivel, diferentes ARN.

3. Os grupos de trabalho estdo abertos a participacao de peritos de todas as ARN que participam
nos trabalhos do ORECE, e de peritos da Comissao.

Os grupos de trabalho estdo também abertos a participagdo do pessoal do Gabinete do ORECE, que

contribui para as atividades de regulacdo dos grupos de trabalho e lhes presta apoio administrativo.

Os peritos da Comissao ndo podem participar nos grupos de trabalho constituidos para exercer as

atribuicdes referidas no artigo 4.°, n.° 1, alinea c), subalinea ii).
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Nos grupos de trabalho constituidos para exercer as atribui¢des referidas no artigo 4.°, n.° 1,
alinea c), subalineas iv), vi), vii) e viii), alinea d), subalineas 1), ii), ix), X) e Xi), alinea j),
subalinea ii), e alinea 1), e, quando pertinente, no artigo 4.°, n.° 1, alinea c), subalinea iii), e
alinea j), subalinea 1), do presente regulamento, devem ser tidas em consideracao as opinides dos
peritos de outras autoridades competentes notificadas nos termos do artigo 5.°, n.° 4, da Diretiva

(UE) 2018/...+.

Se necessario, em fun¢do de cada caso, o conselho de reguladores ou os presidentes dos grupos de
trabalho podem convidar peritos de reconhecida competéncia nos dominios em causa para participar

nas reunides dos grupos de trabalho.

4. O conselho de reguladores adota um regulamento interno que define as disposi¢des praticas

para o funcionamento dos grupos de trabalho.

+  JO: inserir no texto o niumero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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CAPITULO V
ORGANIZACAO DO GABINETE DO ORECE

Artigo 14.°
Estrutura organica do Gabinete do ORECE

O Gabinete do ORECE ¢ composto por:
a)  Um conselho de administracdo;
b)  Um diretor.

Artigo 15.°

Composi¢ao do conselho de administragao

1. O conselho de administragdo é composto pelas pessoas nomeadas membros do conselho de

reguladores e por um representante de alto nivel da Comissdo. Todos os membros do Conselho de

administracao tém direito de voto.
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Tal como referido no artigo 7.°, n.° 1, segundo paragrafo, cada ARN investida do poder de
nomeacao pode nomear uma pessoa que nao seja membro do conselho de reguladores como
membro do conselho de administragdo. Essa pessoa deve ser o presidente da ARN, um membro do

seu 6rgao colegial ou o substituto de qualquer um deles.

2. Cada membro do conselho de administragdo tem um suplente, que representa 0 membro na

sua auséncia.

Os suplentes de cada membro sao as pessoas nomeadas como suplentes dos membros do conselho

de reguladores. O representante da Comissao também tem um suplente.

Tal como referido no artigo 7.°, n.° 1, segundo paragrafo, cada ARN investida do poder de
nomeacao pode nomear uma pessoa que nao seja o suplente do membro do conselho de reguladores
como suplente do membro do conselho de administra¢do. Essa pessoa deve ser o presidente da
ARN, um membro do seu 6rgdo colegial, o substituto de qualquer um deles, ou um membro do

pessoal da ARN.

3. Os membros do conselho de administracdo e os seus suplentes nao solicitam nem aceitam

instrugdes de governos, instituigdes, pessoas ou organismos.
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4.  Deve ser disponibilizada ao publico uma listal atualizada dos membros do conselho de

administracdo e dos seus suplentes, juntamente com as respetivas declaracdes de interesses.

Artigo 16.°

Fungdes administrativas do conselho de administragao
1. O conselho de administragdo tem as seguintes fungdes administrativas:

a)  Fornecer as orientagdes gerais para as atividades do Gabinete do ORECE e aprovar todos os
anos o documento unico de programacao do Gabinete do ORECE por maioria de dois tercos dos

seus membros I , tendo em conta o parecer da Comissao, e nos termos do artigo 23.°%

b)  Aprovar, por maioria de dois ter¢os dos seus membros I , 0 orgamento anual do Gabinete do
ORECE ¢ exercer outras fungdes relacionadas com o orgamento do Gabinete do ORECE, nos

termos do capitulo VII;

c)  Aprovar, disponibilizar ao publico e avaliar o relatério anual de atividades consolidado sobre
as atividades do Gabinete do ORECE a que se refere o artigo 27.°, e apresentar o relatdrio e a sua
avaliagdo, até 1 de julho de cada ano, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao e ao

Tribunal de Contas I ;
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d)  Adotar as regras financeiras aplicaveis ao Gabinete do ORECE, nos termos do artigo 29.°;

e)  Adotar uma estratégia de luta antifraude, proporcionada em relag@o ao risco de fraude, tendo

em conta os custos e beneficios das medidas a aplicar;

f)  Assegurar o acompanhamento adequado das conclusodes e das recomendagdes dos relatorios
de auditoria e das avaliagdes, internos ou externos, bem como dos inquéritos do Organismo

Europeu de Luta Antifraude (OLAF);

g)  Adotar regras para a prevengao e a gestao de conflitos de interesses, tal como referido no

artigo 42.°, n.° 3;

h)  Aprovar e atualizar periodicamente os planos de comunicagdo e divulgagdo a que se refere o

artigo 37.°, n.° 2, com base numa analise das necessidades;

1)  Adotar o seu regulamento interno;
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jJ)  Adotar as regras para dar execucao ao Estatuto dos Funcionarios da Unido Europeia e ao
Regime Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia21, nos termos do artigo 110.° I do

Estatuto dos Funcionarios;

k)  Sem prejuizo da decisdo a que se refere o n.° 2, primeiro paragrafo, exercer, em relagao ao
pessoal do Gabinete do ORECE, os poderes de autoridade investida do poder de nomeagao
atribuidos pelo Estatuto dos Funcionarios e os poderes de autoridade habilitada a celebrar contratos
de recrutamento atribuidos pelo Regime Aplicavel aos Outros Agentes ("poderes da autoridade

investida do poder de nomeacao");

I 1) Nomear 0| diretor e, se for caso disso, prorrogar o seu mandato ou exonera-lo das suas

fun¢des, nos termos do artigo 32.%

21  Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968,
que fixa o Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Europeias assim como o Regime aplicavel
aos outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais temporariamente aplicaveis aos

funcionarios da Comissao (JO L 56 de 4.3.1968, p. 1).
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m) Nomear um contabilista, sujeito as disposi¢des do Estatuto dos Funcionarios e do Regime
Aplicavel aos Outros Agentes, que deve ser totalmente independente no exercicio das suas I

fungoes;

I n) Tomar todas as decisOes relativas a criagdo das estruturas internas do Gabinete do ORECE e,
sempre que necessario, a sua alteragdo, tendo em consideracdo as necessidades das atividades do

Gabinete do ORECE, bem como uma boa gestdo orcamental.

No que respeita ao primeiro paragrafo, alinea m), o Gabinete do ORECE pode nomear o mesmo
contabilista que outro organismo ou instituicdo da Unido. Em particular, o Gabinete do ORECE ¢ a
Comissao podem acordar em que o contabilista da Comissdo seja também o contabilista do

Gabinete do ORECE.

2. O Conselho de Administragdo adota, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios,
uma decisdo baseada no artigo 2.°, n.° 1, do Estatuto dos Funcionarios e no artigo 6.° do Regime
Aplicavel aos Outros Agentes, através da qual delega no diretorl os poderes relevantes da
autoridade investida do poder de nomeagao e especifica as condigdes em que essa delegagdo de

poderes pode ser suspensa. O diretorl est4 autorizado a subdelegar esses poderes.
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Caso circunstancias excecionais assim o exijam, o conselho de administracao pode suspender
temporariamente, mediante uma decisdo, a delegacdo dos poderes da autoridade investida do poder
de nomeagao no I diretor e os poderes subdelegados por este ultimo, e passar a exercé-los ele
proprio ou delega-los num dos seus membros ou num membro do pessoal, com excegao do I

diretor.

Artigo 17.°

Presidente e vice-presidentes do conselho de administragao

1. O presidente e os vice-presidentes do conselho de administracao sao as pessoas nomeadas
para o cargo de presidente e vice-presidentes do conselho de reguladores. Os respetivos mandatos

sdo 1dénticos.

Em derrogacgdo do primeiro paragrafo, o conselho de administragdo pode eleger de entre os seus
membros que representam os Estados-Membros, por maioria de dois ter¢os dos seus membros,
outros membros I do conselho de administragdo para o cargo de presidente ou de
vice-presidente(s),. Os seus mandatos sdo idénticos aos do presidente e dos vice-presidentes do

conselho de reguladores.
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2. Um dos vice-presidentes assume automaticamente as fungdes do presidente, se este ndo puder

exercé-las.

3. O presidente do conselho de administragdao apresenta um relatorio ao Parlamento Europeu e
ao Conselho sobre o exercicio das atribui¢des do Gabinete do ORECE, sempre que for convidado a

fazé-lo.

Artigo 18.°

Reunides do conselho de administracao
1. O presidente convoca as reunides do conselho de administragao.

2. O I diretor do Gabinete do ORECE participa em todas as deliberagdes, exceto nas

relacionadas com o artigo 32.°, sem direito de voto.

3. O conselho de administragdo reune-se pelo menos duas vezes por ano em sessao ordinaria.
Além disso, o presidente convoca reunides extraordindrias por iniciativa propria I , apedido da

Comissao, oul a pedido de pelo menos trés dos seus membros.
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4. O conselho de administragdo pode convidar para participar nas reunides, na qualidade de

observador, qualquer pessoa cuja opinido possa ser util.

5. Os membros do conselho de administragdo e os seus suplentes podem ser assistidos nas

reunides, sob reserva do disposto no seu regulamento interno, por consultores ou peritos.
6. O Gabinete do ORECE assegura o secretariado do conselho de administracao.

Artigo 19.°

Regras de votagao do conselho de administragao

I. O conselho de administragdo delibera por maioria simples dos seus membros, salvo

disposi¢do em contrario do presente regulamento.

2. Cada membro I dispde de um voto. Em caso de auséncia de um membrol , 0 suplente pode

exercer o direito de voto.

Em caso de auséncia de um membro e do suplente, o direito de voto pode ser delegado noutro

membro.
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3. O presidente pode delegar o seu direito de voto em qualquer caso. O presidente participa na

votagdo, salvo se tiver delegado o direito de voto.

4. O regulamento interno do conselho de administragao deve estabelecer regras de votagao mais
pormenorizadas, em especial o procedimento de votagdo de questdes urgentes e as condigdes em

que um membro pode agir em nome de outro.

Artigo 20.°
Responsabilidades dol diretor

I. O I diretor tem a seu cargo a gestdo administrativa do Gabinete do ORECE. O diretor

responde perante o conselho de administracao.
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2. O diretor assiste o presidente do conselho de reguladores e o presidente do conselho de

administracdo na preparagao das reunides dos seus 6rgaos respetivos.

3.  Sem prejuizo das competéncias do I conselho de administragdo, do conselho de reguladores e
da Comissao, o I diretor ¢ independente no exercicio das suas fung¢des e ndo solicita nem recebe

instrugdes de governos, instituigdes, pessoas ou organismos.

4. O I diretor apresenta um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre o exercicio

das suas fung¢des, sempre que for convidado a fazé-lo. I
5. O I diretor € o representante legal do Gabinete do ORECE.

6. O I diretor ¢ responsavel pela execugdo das atribuigdes conferidas ao Gabinete do ORECE,
com base nas orienta¢des fornecidas pelo conselho de reguladores e pelo conselho de

administracdo. O I diretor € responsavel, nomeadamente, por:
a)  Proceder a administracao corrente do Gabinete do ORECE;

b)  Executar as decisdes administrativas adotadas pelo conselho de reguladores e pelo conselho

de administragao;
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c)  Elaborar o documento unico de programagao a que se refere o artigo 23.° e apresenta-lo ao

conselho de administragao;

d)  Apoiar o conselho de reguladores na elaboragao do relatorio anual de atividades do ORECE,

como referido no artigo 22.°;

e)  Apoiar o conselho de reguladores na elaboragdo do programa de trabalho anual, como

referido no artigo 21.°;

f)  Aplicar o documento tnico de programacao e apresentar um relatorio ao conselho de

administracao sobre a sua execuc¢ao;

g)  Elaborar o projeto de relatorio anual consolidado sobre as atividades do Gabinete do ORECE,
como referido no artigo 27.°, e apresenta-lo ao conselho de administragdo para apreciagdo e

aprovacao;

h)  Elaborar um plano de a¢ao na sequéncia das conclusdes dos relatorios de auditoria e das
avaliag0es, internos ou externos, bem como dos inquéritos do OLAF, e prestar, pelo menos uma vez

por ano, informagdes sobre os progressos realizados I ao conselho de administracao;
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i)  Proteger os interesses financeiros da Unido, mediante a aplicacdo de medidas preventivas
contra a fraude, a corrupcao e outras atividades ilegais através da realizagdo de controlos eficazes e,
caso sejam detetadas irregularidades, através da recuperacao dos montantes indevidamente pagos e,
quando adequado, através da aplicagao de medidas administrativas eficazes, proporcionadas e

dissuasivas, incluindo sang¢des pecunidrias;

j)  Elaborar uma estratégia antifraude para o Gabinete do ORECE e apresenta-la ao conselho de

administracdo, para aprovagao;
k)  Elaborar o projeto de regras financeiras aplicaveis ao Gabinete do ORECE;

1)  Elaborar o projeto de mapa previsional das receitas e despesas do Gabinete do ORECE e

executar o seu orgamento;

m) Autorizar, juntamente com o conselho de reguladores, a celebracdo de acordos com os 6rgaos,
0s organismos e 0s grupos consultivos competentes da Unido, com as autoridades competentes dos

paises terceiros e com as organizagdes internacionais, nos termos do artigo 35.°.
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7. Sob a supervisdo do Conselho de Administragdo, o diretor toma as medidas necessarias,
nomeadamente no que se refere a aprovagdo de instrugdes administrativas internas e a publicagdo de
informacdes, a fim de assegurar o funcionamento do Gabinete do ORECE nos termos do presente

regulamento.

8. Sob reserva do consentimento prévio da Comissdo, do conselho de administragdo e dos
Estados-Membros em causa, I 0 I diretor decide da necessidade de criar uma ou mais delegagdes
locais em um ou mais Estados-Membros, a fim de executar de modo eficiente e eficaz as atribui¢des
conferidas ao Gabinete do ORECE. A decisao deve especificar o ambito das atividades a realizar, I
fim de evitar custos desnecessarios e duplicagdes das fungdes administrativas do Gabinete do
ORECE. Antes de essa decisao ser tomada, o seu impacto em termos de afetacdo de pessoal e de
orcamento deve ser estabelecido no documento de programacao plurianual a que se refere o

artigo 23.°,n.° 4.
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CAPITULO VI
PROGRAMACAO DO ORECE

Artigo 21.°
Programa de trabalho anual do ORECE

1. O conselho de reguladores aprova o projeto de programa de trabalho anual até 31 de janeiro
do ano anterior aquele a que o programa de trabalho anual diz respeito. Apos consultar o

Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao sobre as suas prioridades, bem como outras partes
interessadas, nos termos do artigo 4.°, n.° 5, o conselho de reguladores aprova, até 31 de dezembro

daquele ano, o programa de trabalho anual definitivo.

2. Assim que aprovar o programa de trabalho anual, o conselho de reguladores transmite-o ao

Parlamento Europeu, ao Conselho e & Comissao.

Artigo 22.°
Relatério anual de atividades do ORECE

1. O conselho de reguladores aprova o relatorio anual de atividades do ORECE.
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2. O conselho de reguladores transmite o relatorio anual de atividades ao Parlamento Europeu,

ao Conselho, a Comissao e ao Comité Econdmico e Social Europeu até 15 de junho de cada ano.

CAPITULO VII
ORCAMENTO E PROGRAMACAO DO GABINETE DO ORECE

Artigo 23.°

Programagao anual e plurianual

1. I O diretor elabora anualmente um projeto de documento de programacao que contém a
programacao anual e plurianual ("documento tnico de programagao"), nos termos do artigo 32.°|
do Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013, tendo em conta as orientagdes estabelecidas pela

Comissao.
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Até 31 de janeiro de cada ano, o conselho de administracdo aprova o projeto de documento tinico de
programacao e transmite-o & Comissao, para parecer. O projeto de documento tinico de

programacao ¢ igualmente transmitido ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

O conselho de administragao aprova posteriormente o documento tnico de programacao, tendo em
conta o parecer da Comissao. O conselho de administracdo transmite o documento unico de
programacao e as suas atualizagdes subsequentes ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a

Comissao.

O documento Unico de programacao torna-se definitivo apds a aprovacao do orgamento geral da

Unido e, se necessario, ¢ ajustado.
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2. O documento de programacdo anual deve prever objetivos pormenorizados e os resultados
esperados, incluindo indicadores de desempenho. Deve incluir igualmente uma descricao das acdes
a financiar ¢ uma indicacao dos recursos financeiros ¢ humanos afetados a cada agao, de acordo
com os principios da orgamentacao e gestao por atividades, tal como referido no artigo 31.°. O
documento de programacao anual deve ser coerente com o projeto de programa de trabalho anual e
com o programa de trabalho anual definitivo do ORECE, a que se refere o artigo 21.°, € com o
documento de programacao plurianual do Gabinete do ORECE, a que se refere o n.° 4 do presente
artigo. O documento de programacao anual deve indicar claramente as atribuigdes acrescentadas,

alteradas ou suprimidas em relag¢do ao exercicio financeiro anterior.

3. Senecessario, o conselho de administragdo altera o I documento de programacao anual apds
o programa de trabalho anual definitivo do ORECE, a que se refere o artigo 21.°, ter sido aprovado,

e sempre que forem conferidas novas atribuigdes ao ORECE ou ao Gabinete do ORECE.
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As alteragdes substanciais do documento de programacao anual devem ser aprovadas segundo o
procedimento utilizado para aprovar o documento de programacao anual inicial. O conselho de
administracao pode delegar no diretorl o poder de efetuar alteragdes nao substanciais do

documento de programacao anual.

4. O documento de programacao plurianual deve estabelecer a programacao estratégica global,
incluindo os objetivos, os resultados esperados e os indicadores de desempenho. Nele deve ser
igualmente incluida a programagao dos recursos, incluindo o or¢amento plurianual e o quadro de

pessoal.

A programacao dos recursos ¢ atualizada anualmente. A programagao estratégica deve ser
atualizada sempre que necessario e, em especial, para ter em conta o resultado da avaliacdo a que se

refere o artigo 48.°.

5. O documento Unico de programag¢ao I do Gabinete do ORECE inclui a execugao da
estratégia do ORECE para as relagdes com os 6rgios, os organismos € 0s grupos consultivos
competentes da Unido I , com as autoridades competentes dos paises terceiros e I com as
organizagdes internacionais, tal como referido no artigo 35.°, n.° 3, as acdes relacionadas com essa

estratégia e a especificacdo dos recursos associados.
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Artigo 24.°

Elaboragao do orgamento

I. O diretorl elabora anualmente um projeto de mapa previsional das receitas e despesas do
Gabinete do ORECE ("mapa previsional") para o exercicio seguinte, incluindo o quadro de pessoal,

e apresenta-o ao conselho de administragdo.

I As informagdes contidas no mapa previsional devem ser coerentes com o projeto do documento

unico de programacgao a que se refere o artigo 23.°, n.° 1.
2. O diretor transmite o mapa previsional a Comissao até 31 de janeiro de cada ano.

3. A Comissdo transmite o mapa previsional a autoridade or¢amental, juntamente com o projeto

de orcamento geral da Unido.
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4. Com base no mapa previsional, a Comissdo procede a inscri¢do no projeto de orgamento geral
da Unido das previsdes que considere necessarias no que respeita ao quadro de pessoal e ao
montante da contribui¢do a cargo do orgamento geral, que submete a apreciagcdo da autoridade
or¢amental nos termos dos artigos 313.° e 314.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido

Europeia (TFUE).

5. A autoridade or¢amental autoriza as dotagdes a titulo da contribuigao destinada ao Gabinete

do ORECE.
6. A autoridade or¢camental aprova o quadro de efetivos do Gabinete do ORECE.

7. O conselho de administragdo aprova o orgcamento do Gabinete do ORECE. O or¢amento

torna-se definitivo apos a aprovacao do orgamento geral da Unido. Se for caso disso, ¢ adaptado.

8. O Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 I ¢ aplicével aos projetos imobilidrios

suscetiveis de ter incidéncias importantes no orcamento do Gabinete do ORECE.
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Artigo 25.°

Estrutura do or¢amento

1.  Asreceitas e despesas do Gabinete do ORECE sao objeto de uma previsao para cada

exercicio or¢amental, que coincide com o ano civil, e sdo inscritas no respetivo or¢gamento.

2. O or¢amento do Gabinete do ORECE deve ser equilibrado em termos de receitas e despesas.
3. Sem prejuizo de outros recursos, as receitas do Gabinete do ORECE compreendem:

a)  Uma contribui¢do da Unido;

b)  As contribuigdes financeiras voluntarias dos Estados-Membros ou das ARN;

c)  As taxas cobradas por servigos de publicacdo ou outros servigos, prestados pelo Gabinete do

ORECE;

d)  As contribuigdes dos paises terceiros ou das autoridades reguladoras competentes no dominio
das comunicagdes eletronicas dos paises terceiros que participam nos trabalhos do Gabinete do

ORECE, tal como previsto no artigo 35.°.
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4.  As despesas do Gabinete do ORECE incluem a remuneracao do pessoal, as despesas

administrativas e de infraestruturas e as despesas de funcionamento.

Artigo 26.°

Execugao do orcamento
I. O diretorl ¢ responsavel pela execugdo do orgamento do Gabinete do ORECE.

2. O diretorl envia anualmente ao Parlamento Europeu e ao Conselho todas as informagdes

pertinentes sobre os resultados dos procedimentos de avaliagao.

Artigo 27.°

Relatério anual de atividades consolidado

1. O conselho de administragdo aprova o relatério anual de atividades consolidado, nos termos
do artigo 47.° do Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013, tendo em conta as orientagdes

estabelecidas pela Comissao.
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Artigo 28.°

Apresentagdo das contas e quitagdo

1. O contabilista do Gabinete do ORECE apresenta as contas provisdrias relativas ao exercicio

ao contabilista da Comissao e ao Tribunal de Contas até 1 de margo do exercicio seguinte.

2. O Gabinete do ORECE apresenta o relatorio sobre a gestdo orcamental e financeira ao

Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas até 31 de marco do exercicio seguinte.

3. Apds recegdo das observacdes do Tribunal de Contas sobre as contas provisorias do Gabinete
do ORECE, o contabilista do Gabinete do ORECE elabora as contas definitivas do Gabinete do
ORECE sob a sua responsabilidade. O diretorl apresenta as contas definitivas ao conselho de

administracdo, para parecer.

4. O conselho de administra¢do emite parecer sobre as contas definitivas do Gabinete do
ORECE.
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5. O diretorl apresental ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao e ao Tribunal de
Contas as contas definitivas, acompanhadas do parecer do conselho de administracdo, até 1 de julho

do exercicio seguinte.

6. O Gabinete do ORECE publica as contas definitivas no Jornal Oficial da Unido Europeia até

15 de novembro do exercicio seguinte.

7. O diretor || envia ao Tribunal de Contas uma resposta as observagdes deste tiltimo até
30 de setembro do exercicio seguinte. O diretorl envia também essa resposta ao conselho de

administracao.

8. O diretorl fornece ao Parlamento Europeu, a pedido deste ultimo, as informagdes necessarias
ao bom desenrolar do processo de quitacdo relativo ao exercicio em causa, nos termos do

artigo 165.°, n.° 3, do Regulamento I (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho22.

9.  Sob recomendacao do Conselho, deliberando por maioria qualificada, o Parlamento Europeu
da quitagdo ao diretor, antes de 15 de maio do ano N + 2, I pela execucdo do orgamento do

exercicio financeiro N.

22 Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de julho de 2018, relativo as disposicdes financeiras aplicadveis ao orgamento geral da Unido e
que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, (UE)

n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013 (UE) n.° 223/2014, (UE) n.° 283/2014 e a
Decisao n.° 541/2014/UE e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193

de 30.7.2018, p. 1).
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Artigo 29.°

Regras financeiras

Ap0s consultar a Comissao, o conselho de administragdo adota as regras financeiras aplicaveis ao
Gabinete do ORECE. Estas regras s6 podem divergir do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1271/2013 se o funcionamento do Gabinete do ORECE o exigir e se a Comissao tiver dado o

seu acordo prévio.

CAPITULO VIII
PESSOAL DO GABINETE DO ORECE

Artigo 30.°

Disposic¢ao geral

O Estatuto dos Funcionarios e o Regime Aplicavel aos Outros Agentes, bem como as normas de
execucao dessas disposi¢des aprovadas de comum acordo pelas instituicdes da Unido Europeia,

aplicam-se ao pessoal do Gabinete do ORECE.

14049/18 fle/jv 95
ANEXO GIP.2 PT



Artigo 31.°
Numero de efetivos do Gabinete do ORECE

1.  Deacordo com o principio da gestao dos recursos humanos com base nas atividades, o

Gabinete do ORECE ¢ dotado do pessoal necessario ao exercicio das suas atribuigoes.

2. O nuamero de efetivos e os recursos financeiros correspondentes sdo propostos nos termos do
artigo 23.°,n.%s 2 e 4, e do artigo 24.°, n.° 1, tendo em conta o artigo 5.°, alinea a), e todas as outras
atribui¢des conferidas ao Gabinete do ORECE pelo presente regulamento ou por outros diplomas da
Unido, bem como a necessidade de cumprimento da regulamentacao aplicavel a todas as agéncias

descentralizadas da Unido.

Artigo 32.°

Nomeacao do diretor

I. O diretorl ¢ contratado como agente temporario do Gabinete do ORECE, nos termos do

artigo 2.°, alinea a), I do Regime Aplicavel aos Outros Agentes.
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2. O diretorl ¢ nomeado pelo conselho de administragdo, I na sequéncia de um procedimento de
selecdo aberto e transparente, com base no mérito, nas suas competéncias de gestdo, administrativas
€ or¢amentais, € nas suas competéncias e na sua experiéncia relevantes no dominio das redes e

servigos de comunicagoes eletronicas.

A lista de candidatos ndo pode ser proposta apenas pelo presidente ou pelo vice-presidente. O
regulamento interno do conselho de administracao estabelece pormenorizadamente as disposi¢des
que regem o processo de elaboracao de uma lista restrita de candidatos elegiveis e o processo de

votacao.

3. Para efeitos de celebragdo do contrato com o diretorl , 0 Gabinete do ORECE ¢ representado

pelo presidente do conselho de administragao.

4.  Antes de ser nomeado, o candidato selecionado pelo conselho de administragdo ¢ convidado a
fazer uma exposi¢do perante a comissao competente do Parlamento Europeu e a responder as

perguntas dos seus membros.
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5. O mandato do diretorl tem a duracgdo de cinco anos. No final desse periodo, o presidente do
conselho de administragdo efetua uma andlise que deve ter em conta a avaliagdo do desempenho do
diretorl e as atribuicdes e os desafios futuros do Gabinete do ORECE. Esta avaliagdo ¢ apresentada

ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. O conselho de administragdo, tendo em conta a avaliagdo referida no n.° 5, pode renovar o

mandato do diretorl uma vez, por um periodo ndo superior a cinco anos.

7. O conselho de administragdo informa o Parlamento Europeu da sua intengdo de prorrogar o
mandato do diretorl . No més anterior a prorrogagao do mandato, I 0 diretorl pode ser convidado
a fazer uma exposicao perante a comissdo competente do Parlamento Europeu e a responder as

perguntas dos seus membros.

8. Um diretor cujo mandato tenha sido prorrogado ndo pode participar noutro processo de

sele¢do para o mesmo posto apos o termo do periodo cumulado do mandato.
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9.  Se o mandato nao for prorrogado, o diretor permanece em fung¢des, por decisdo do conselho

de administracdo, para além do termo inicial do mandato até a nomeagao do seu sucessor.

10. O diretorl s0 pode ser exonerado por decisao do conselho de administracao mediante

proposta de um membro.

11. O conselho de administragdo adota as suas decisdes sobre a nomeacao, a prorrogacao do

mandato ou a exoneragao do diretorl por maioria de dois tercos dos seus membros I .

Artigo 33.°

Peritos nacionais destacados e outro pessoal

1. O Gabinete do ORECE pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outras pessoas que
ndo fagam parte do seu pessoal. O Estatuto dos Funciondrios e o Regime Aplicavel aos Outros

Agentes ndo se aplicam a esse pessoal.

2. O conselho de administracdo adota uma decisdo que estabelece as regras aplicaveis ao

destacamento de peritos nacionais para o Gabinete do ORECE.
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CAPITULO IX
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 34.°

Privilégios e imunidades

O Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia ¢ aplicavel ao Gabinete do

ORECE e ao seu pessoal.

Artigo 35.°

Cooperagao com os orgaos da Unido, os paises terceiros e as organizagdes internacionais

1.  Namedida do necessario para atingir os objetivos estabelecidos no presente regulamento e
para exercer as suas atribui¢des, e sem prejuizo das competéncias dos Estados-Membros e das
instituicdes da Unido, o ORECE e o Gabinete do ORECE podem cooperar com os 6rgaos, 0s
organismos € os grupos consultivos competentes da Unido, com as autoridades competentes dos

paises terceiros e I com as organizacdes internacionais.
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Para esse efeito, o ORECE e o Gabinete do ORECE podem celebrar acordos, mediante aprovacao

prévia da Comissao. Esses acordos nao criam obriga¢des juridicas.

2. O conselho de reguladores, os grupos de trabalho e o conselho de administragao estao abertos
a participagao das autoridades reguladoras dos paises terceiros que sejam as principais responsaveis
no que respeita as comunicagdes eletronicas, caso esses paises terceiros tenham celebrado acordos

com a Unido para o efeito.

Nos termos das disposigdes aplicaveis desses acordos, sdo celebrados acordos que determinam,
nomeadamente, a natureza, o ambito e o modo de participagdo, sem direito de voto, das autoridades
reguladoras dos paises terceiros em causa nos trabalhos do ORECE e do Gabinete do ORECE,
incluindo disposi¢des relativas a participag@o nas iniciativas desenvolvidas pelo ORECE, as
contribuicdes financeiras e ao pessoal para o Gabinete do ORECE. No que diz respeito as questdes

de pessoal, esses acordos devem respeitar sempre o Estatuto dos Funcionarios.
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3. Como parte do programa de trabalho anual a que se refere o artigo 21.°, o conselho de
reguladores adota a estratégial do ORECE para as relagdes com os 6rgaos, os organismos € 0s
grupos consultivos competentes da Unido, com as autoridades competentes dos paises terceiros e I
com as organizagdes internacionais no que respeita as matérias da competéncia do ORECE. A
Comissao, o ORECE e o Gabinete do ORECE devem celebrar um acordo de trabalho adequado
com o objetivo de garantir que o ORECE e o Gabinete do ORECE atuem no ambito do seu mandato

e do quadro institucional existente.

Artigo 36.°

Acesso aos documentos e protecdo de dados

1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho23 ¢ aplicavel aos
documentos na posse do ORECE e do Gabinete do ORECE.

2. Até ... [seis meses ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento], o conselho de
reguladores e o conselho de administragdo adotam disposigdes pormenorizadas para dar execugdo

ao Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

23 Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio
de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da

Comissao (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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3. O tratamento de dados pessoais pelo ORECE e pelo Gabinete do ORECE esta sujeito as
disposi¢des do Regulamento (UE)2018/...+.

4.  Até ... [seis meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], o conselho de
reguladores e o conselho de administragao estabelecem as medidas de aplicagao do

Regulamento (UE) 2018/...+ pelo ORECE e pelo Gabinete do ORECE, incluindo medidas relativas
a nomeagdo de um responsavel pela protecao de dados do Gabinete do ORECE. Essas medidas

devem ser estabelecidas apos consulta a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados.

Artigo 37.°

Transparéncia e comunicagao

1. O ORECE ¢ o Gabinete do ORECE exercem as suas atividades com elevado nivel de
transparéncia. O ORECE e o Gabinete do ORECE asseguram que sejam prestadas ao publico e as
partes interessadas informacgdes adequadas, objetivas, fidveis e facilmente acessiveis,

nomeadamente sobre as suas atribuigdes ¢ sobre os resultados do seu trabalho.

+  JO: inserir no texto o nimero do regulamento contido no documento 2017/0002(COD) — PE-

CONS 31/18.
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2. O ORECE, apoiado pelo Gabinete do ORECE, pode participar, por iniciativa propria, em
atividades de comunicag¢do no seu dominio de competéncias de acordo com os planos de
comunicacao e divulgagdo pertinentes adotados pelo conselho de reguladores. A afetacao de
recursos a esse apoio a atividades de comunicagao no ambito do orgcamento do Gabinete do ORECE
ndo prejudica a execucdo efetiva das atribuicdes do ORECE a que se refere o artigo 4.° nem das

atribuicdes do Gabinete do ORECE a que se refere o artigo 5.°.

As atividades de comunicagao do Gabinete do ORECE devem ser realizadas de acordo com os

planos de comunicagao e divulgag¢ao adotados pelo conselho de administragao.

Artigo 38.°
Confidencialidade

1. Sem prejuizo do artigo 36.°, n.° 1, e do artigo 40.°, n.° 2, 0o ORECE e o Gabinete do ORECE
nao revelam a terceiros informagdes por si tratadas ou recebidas em relacao as quais tenha sido

apresentado um pedido fundamentado de tratamento confidencial, parcial ou total.
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2. Os membros do conselho de administracdo, do conselho de reguladores e dos grupos de
trabalho, e outros participantes nas suas reunides, o diretor, os peritos nacionais destacados I e
outras pessoas que nao facam parte do pessoal do Gabinete do ORECE devem cumprir os requisitos

de confidencialidade nos termos do artigo 339.° do TFUE, mesmo apo6s a cessagao das suas fungdes.

3. O conselho de reguladores e o conselho de administrag@o estabelecem as disposi¢des praticas

de aplicacao das regras de confidencialidade referidas nos n.s 1 e 2.

Artigo 39.°
Regras de seguranca relativas a protecao das informagdes classificadas e das informagdes sensiveis

ndo classificadas

O ORECE e o Gabinete do ORECE adotam as suas proprias regras de seguranga, equivalentes as
regras de seguranca da Comissao para a protecao das informacdes classificadas da Unido Europeia
I e das informagdes sensiveis nao classificadas, nomeadamente as disposi¢oes relativas ao
intercambio, ao tratamento e a0 armazenamento dessas informacgdes, conforme estabelecido nas
Decisdes (UE, Euratom) 2015/44324 e (UE, Euratom) 2015/44425 da Comissdo. Em alternativa, o
ORECE ou o Gabinete do ORECE podem tomar a decisdo de aplicar as regras da Comissdo, com as

necessarias adaptagdes.

24 Decisao (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa a seguranga
na Comissao (JO L 72 de 17.3.2015, p. 41).

25 Decisao (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa as regras de
segurancga aplicaveis a protecdo das informagdes classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).
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Artigo 40.°

Intercambio de informacdes

1.  Mediante pedido fundamentado do ORECE ou do Gabinete do ORECE, a Comissao ¢ as
ARN representadas no conselho de reguladores e outras autoridades competentes prestam ao
ORECE ou ao Gabinete do ORECE todas as informagdes necessarias, de forma atempada e
rigorosa, para a execu¢do das suas atribui¢des, desde que tenham legalmente acesso as informagdes
relevantes e que o pedido de informagao seja necessario tendo em conta a natureza da atribui¢ao em

causa.

O ORECE ou o Gabinete do ORECE podem também requerer a prestacao dessas informagdes a
intervalos regulares e segundo formatos especificos. Sempre que possivel, esses pedidos devem ser

formulados recorrendo a formatos comuns de comunicagao.
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2. Mediante pedido fundamentado da Comissao ou de uma ARN, o ORECE ou o Gabinete do
ORECE prestam, de forma atempada e rigorosa, as informagdes necessarias para permitir que a
Comissao, I a ARN ou outra autoridade competente exercam as suas atribui¢des de acordo com o
principio da cooperagao leal. Caso o ORECE ou o Gabinete do ORECE considerem que as
informagdes sdo confidenciais, a Comissdo, a ARN ou outra autoridade competente garantem essa
confidencialidade, nos termos do direito da Unido e do direito nacional, nomeadamente o
Regulamento (CE) n.° 1049/2001. O sigilo comercial ndo impede a partilha atempada de

informacdes.

3. Antes de solicitar informagdes nos termos do presente artigo, e a fim de evitar duplicagdes das
obrigagdes de comunicagdo, 0o ORECE ou o Gabinete do ORECE tém em conta as informagdes

relevantes publicamente disponiveis.

14049/18 fle/jv 107
ANEXO GIP.2 PT



4. Casoas informagf)esl ndo sejam disponibilizadas atempadamente pelas ARNI , 0 ORECE
ou o Gabinete do ORECE podem apresentar um pedido, fundamentado, quer a outras ARN ¢ a
outras autoridades competentes do Estado-Membro em causa, quer diretamente as empresas em

causa que fornecem servigos e redes de comunicagdes eletronicas e recursos conexos.

O ORECE ou o Gabinete do ORECE notificam as ARN que ndo tenham prestado as informagdes

dos pedidos apresentados nos termos do primeiro paragrafo.

A pedido do ORECE ou do Gabinete do ORECE, as ARN prestam assisténcia ao ORECE na

recolha dessas informacgoes.

5. Os Estados-Membros garantem que as ARN e outras autoridades competentes tenham poderes
para solicitar a outras autoridades nacionais responsaveis ou a empresas que fornecem servigos e
redes de comunicagdes eletronicas, recursos conexos ou servigos associados, que apresentem todas

as informacdes necessarias ao exercicio das suas atribui¢des referidas no presente artigo.

As outras autoridades nacionais responsaveis ou as empresas referidas no primeiro paragrafo devem
fornecer sem demora essas informagdes mediante pedido, de acordo com os prazos € o nivel de

pormenor solicitado.
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Os Estados-Membros garantem que as ARN e outras autoridades competentes estejam habilitadas a
garantir a satisfacdo desses pedidos de informagao impondo san¢des adequadas, efetivas,

proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 41.°

Sistema de informacgao e de comunicagao

1. O Gabinete do ORECE cria e gere um sistema de informag¢ao e de comunicacio dotado, no

minimo, do seguinte:

a)  Uma plataforma comum de intercambio de informacdes que fornece ao ORECE, a Comissao
e as ARN as informagdes necessarias para a aplicagdo coerente do quadro regulamentar da Unido

para as comunicacdes eletronicas;

b)  Uma interface especifica para os pedidos de informagao e para a notifica¢do dos pedidos a

que se refere o artigo 40.°, acessivel ao ORECE, ao Gabinete do ORECE, a Comissao e as ARN;

c¢) Uma plataforma que permita a identifica¢do antecipada das necessidades de coordenagao

entre as ARN.

14049/18 fle/jv 109
ANEXO GIP.2 PT



2. O conselho de administragao adota as disposi¢des técnicas e funcionais necessarias para criar
o sistema de informacao e de comunicagdo a que se refere o n.° 1. Esse sistema deve respeitar os

direitos de propriedade intelectual e o nivel de confidencialidade exigido.

3.  Osistema de informacao e de comunicacao deve estar operacional até ... [18 meses apds a

data de entrada em vigor do presente regulamento].

Artigo 42.°

Declaragoes de interesses

I.  Os membros do conselho de reguladores e do conselho de administragao, o diretorl , 0S
peritos nacionais destacados e outras pessoas que nao fazem parte do pessoal do Gabinete do
ORECE apresentam declaragdes escritas em que indicam os seus compromissos € a inexisténcia ou
a presenca de interesses, diretos ou indiretos, que possam ser considerados prejudiciais para a sua

independéncia.

Essas declaragdes sao apresentadas quando a pessoa assume fungdes, devem ser exatas e completas,
e devem ser atualizadas sempre que haja riscos de existir um interesse, direto ou indireto, que possa

ser considerado prejudicial para a independéncia do declarante.

As declaragdes apresentadas pelos membros do conselho de reguladores, pelos membros do

conselho de administragdo e pelo diretor sdo tornadas publicas.
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2. Os membros do conselho de reguladores, do conselho de administracao e dos grupos de
trabalho, e outros participantes nas suas reunides, o diretor, os peritos nacionais destacados I e
outras pessoas que nao fazem parte do pessoal do Gabinete do ORECE devem declarar de forma
exata e completa, o mais tardar no inicio de cada reunido, os interesses que possam ser considerados
prejudiciais para a sua independéncia em relagdo aos pontos da ordem de trabalhos, e devem

abster-se de participar na discussdo e na votagao desses pontos.

3. O conselho de reguladores e o conselho de administragao fixam as regras aplicaveis a
prevengdo e a gestao de conflitos de interesses e, em particular, as disposigdes praticas de aplicacao

dosn.’s 1e?2.
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Artigo 43.°

Luta contra a fraude

1. A fim de facilitar a luta contra a fraude, a corrupg¢ao e outras atividades ilegais ao abrigo do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho26, até ... [seis
meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], o Gabinete do ORECE deve aderir
ao Acordo Interinstitucional de 25 de maio de 1999 entre o Parlamento Europeu, o Conselho da
Unido Europeia e a Comissao das Comunidades Europeias relativo aos inquéritos internos efetuados
pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)27 e adotar as disposi¢des adequadas
aplicaveis a todo o pessoal do Gabinete do ORECE mediante a utilizagdo do modelo constante do

anexo desse acordo.

2. O Tribunal de Contas ¢ competente para efetuar auditorias, com base em documentos ou
inspecdes no local, a todos os beneficiarios de subvengdes, contratantes e subcontratantes que

tenham recebido fundos da Unido através do Gabinete do ORECE.

26  Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do
Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

27 JOL136de31.5.1999, p. 15.

14049/18 flc/jv 112
ANEXO GIP.2 PT



3. O OLAF pode efetuar inquéritos, incluindo inspecdes e verificagcdes no local, de acordo com
as disposigdes e os procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 e no
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho28, a fim de verificar a existéncia de fraude,
de corrupgao ou de outras atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido relacionadas
com convenc¢des de subvengdo ou com decisdes de subvengdo, ou com contratos financiados pelo

Gabinete do ORECE.

4.  Sem prejuizo do disposto nos n.°s 1, 2 e 3, os acordos de cooperagao celebrados coml paises
terceiros € com organizagdes internacionais, os contratos, as convengoes de subvencao e as decisdes
de subvencao I devem conter disposigdes que habilitem expressamente o Tribunal de Contas e o

OLAF a realizar essas auditorias e inquéritos, de acordo com as respetivas competéncias.

28  Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo
as inspecoes e verificagdes no local efetuadas pela Comissao para proteger os interesses financeiros

das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades (JO L 292 de 15.11.1996, p. 2).
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Artigo 44.°
Responsabilidade

1. A responsabilidade contratual do Gabinete do ORECE rege-se pela lei aplicavel ao contrato

€m causa.

2. O Tribunal de Justica da Unido Europeia ("Tribunal de Justi¢a") é competente para decidir
nos termos de qualquer cldusula arbitral constante de um contrato celebrado pelo Gabinete do

ORECE.

3. Em caso de responsabilidade extracontratual, o Gabinete do ORECE procede, de acordo com
os principios gerais comuns ao direito dos Estados-Membros, a reparagdo dos danos causados pelos

seus servigos ou pelo seu pessoal no exercicio das suas fungoes.

4. O Tribunal de Justica ¢ competente para conhecer dos litigios relativos a indemnizacao pelos

danos a que se refere o n.° 3.

5. A responsabilidade do pessoal do Gabinete do ORECE perante este ultimo rege-se pelas
disposigdes do Estatuto do Pessoal ou do Regime Aplicavel aos Outros Agentes que lhe sdo

aplicaveis.
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Artigo 45.°

Inquéritos administrativos

As atividades do ORECE e do Gabinete do ORECE estao sujeitas aos inquéritos do Provedor de
Justica Europeu, nos termos do artigo 228.° do TFUE.

Artigo 46.°

Regime linguistico
I. O Regulamento n.° 1/5829 aplica-se ao Gabinete do ORECE.

2. Os servigos de traducao necessarios ao funcionamento do Gabinete do ORECE sao

assegurados pelo Centro de Tradugdo dos Organismos da Unido Europeia.

29  Regulamento n.° 1, que estabelece o regime linguistico da Comunidade Econdémica Europeia

(JO 17 de 6.10.1958, p. 385).
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CAPITULO X
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 47.°

Acordo de sede e condi¢des de funcionamento

1.  As disposicdes I relativas as instala¢des a disponibilizar ao Gabinete do ORECE no Estado-
-Membro de acolhimento e as estruturas que este deve por a sua disposi¢do, bem como as regras
especificas aplicaveis no Estado-Membro de acolhimento ao diretorl , aos membros do conselho de
administracao, ao pessoal do Gabinete do ORECE e aos membros das suas familias, sao
estabelecidas num acordo de sede entre o Gabinete do ORECE e o Estado-Membro de acolhimento
I , celebrado apos ter sido obtida a aprovacao do conselho de administragdo, o mais tardar... [dois

anos apos a data de entrada em vigor do presente regulamento].

2. O Estado-Membro de acolhimento assegura as melhores condi¢des possiveis ao
funcionamento regular e eficiente do Gabinete do ORECE, incluindo a oferta de escolaridade

multilingue com vocacao europeia e ligagdes de transporte adequadas.
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Artigo 48.°

Avaliagao

1. Até ... [cinco anos ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento], € em seguida de
cinco em cinco anos, a Comissao realiza uma avaliagao para determinar, de acordo com as
orientacdes da Comissdo, o desempenho do ORECE e do Gabinete do ORECE em relagdo aos
respetivos objetivos, mandato, atribuicdes e localizacdo. A avaliacdo deve abordar, em especial, a
eventual necessidade de alterar a estrutura ou o mandato do ORECE e do Gabinete do ORECE, bem

como as implicagdes financeiras de tal alteragao.

2. Caso a Comissao considere, que a existéncia do ORECE ou do Gabinete do ORECE deixou
de se justificar tendo em conta os respetivos objetivos, mandato e atribui¢des, pode propor que o

presente regulamento seja alterado ou revogado.

3. A Comissdao comunica ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao conselho de administracao

os resultados dessa avaliag¢do e torna-os publicos.
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Artigo 49.°

Disposigdes transitorias

1. O Gabinete do ORECE substitui o Gabinete criado pelo Regulamento (CE) n.° 1211/2009 I
no que respeita aos direitos de propriedade, aos acordos, as obrigagdes legais, aos contratos de

trabalho, aos compromissos financeiros e as responsabilidades.

Em particular, o presente regulamento ndo afeta os direitos e obrigagdes do pessoal do Gabinete. Os
seus contratos podem ser renovados ao abrigo do presente regulamento de acordo com o Estatuto
dos Funcionarios e com o Regime Aplicavel aos Outros Agentes, no limite das disponibilidades

or¢amentais do Gabinete do ORECE.

2. Com efeitos a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento], o diretor
administrativo nomeado com base no Regulamento (CE) n.° 1211/2009 I age na qualidade de
diretor, I com as fungdes previstas no presente regulamento. As outras condi¢des do contrato do

diretor administrativo permanecem inalteradas.
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3. O conselho de administragdo pode decidir prorrogar uma vez o mandato do diretor a que se
refere o n.° 2 do presente artigo. E aplicavel o artigo 32.°, n.% 5 e 6, com as necessérias adaptagdes.

A cumulagdo de mandatos do diretor nao pode exceder dez anos.

4. O conselho de reguladores e o conselho de administracao a que se referem os artigos 7.° ¢ 15.°
do presente regulamento sdo compostos pelos membros do conselho de reguladores e do comité de
gestdo a que se referem os artigos 4.° ¢ 7.° do Regulamento (CE) n.° 1211/2009, até serem

nomeados novos representantes.

5. Os presidentes e os vice-presidentes do conselho de reguladores e do conselho de
administracdo, nomeados com base no Regulamento (CE) n.° 1211/2009, permanecem em fun¢des
enquanto presidente e vice-presidentes do conselho de reguladores, referidos no artigo 10.° do
presente regulamento, e enquanto presidente e vice-presidentes do conselho de administragao,
referidos no artigo 17.° do presente regulamento, durante o periodo remanescente do seu mandato
de um ano. Sao respeitadas as nomeacdes do presidente e dos vice-presidentes do conselho de
reguladores e do presidente e dos vice-presidentes do conselho de administracdo efetuadas com
base no Regulamento (CE) n.° 1211/2009 antes de ... [data de entrada em vigor do presente

regulamento], mas que se prolongam para além dessa data.
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6.  Aos processos de quitacdo do or¢gamento aprovados com base no artigo 11.° do

Regulamento (CE) n.° 1211/1994 sdo aplicaveis as regras estabelecidas nesse regulamento.

Artigo 50.°
Alteragao do Regulamento (UE) 2015/2120

O Regulamento (UE) 2015/2120 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O titulo passa a ter a seguinte redagao:

"Regulamento (UE) 2015/2120 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015,
que estabelece medidas respeitantes ao acesso a Internet aberta e as tarifas retalhistas aplicadas as
comunicagdes intra-UE reguladas e que altera a Diretiva 2002/22/CE e o Regulamento (UE)

n.° 531/2012";
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2) Ao artigo 1.° ¢ aditado o seguinte niumero:

"3. O presente regulamento estabelece também regras comuns a fim de assegurar que nao sejam
faturados aos consumidores precos excessivos pelas comunicagdes interpessoais com base em
numeros originadas no Estado-Membro do fornecedor nacional do consumidor e terminadas num

numero fixo ou movel noutro Estado-Membro.";
3) Ao segundo paragrafo do artigo 2.°, sdo aditados os seguintes pontos:

"3) "Comunicag¢des intra-UE reguladas", um servico de comunicagdes interpessoais com base em
numeros originadas no Estado-Membro do fornecedor nacional do consumidor e terminadas num
namero fixo ou movel do plano de numeracgao nacional de outro Estado-Membro, e cuja faturacio ¢

total ou parcialmente efetuada com base no consumo efetivo;

4)  "Servigo de comunicagdes interpessoais com base em nimeros", um servigo de comunicagdes
interpessoais baseadas em nimeros na ace¢ao do artigo 2.°, ponto 6, da Diretiva (UE) 2018/... do

Parlamento Europeu e do Conselho*+.

* Diretiva (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de..., que estabelece o Codigo

Europeu das Comunicagdes Eletronicas JOL ..., p....).";";

+  JO: inserir no texto o nimero da diretiva contida no documento PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)) e na nota de rodapé correspondente inserir o nimero, a data e a referéncia de publicagdao

dessa diretiva.
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4)  E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 5.°-A

Tarifas retalhistas aplicaveis as comunicagdes intra-UE reguladas

1. A partir de 15 de maio de 2019, o preco de retalho (excluindo o IVA) faturado aos
consumidores pelas comunicagdes intra-UE reguladas ndo pode exceder 0,19 EUR por minuto para

as chamadas, e 0,06 EUR por cada mensagem SMS.

2. Nao obstante as obrigagdes estabelecidas no n.° 1, os fornecedores de servigos de
comunicagdes intra-UE reguladas também podem oferecer, e os consumidores podem aceitar de
forma expressa, para as comunicagdes internacionais, incluindo comunicagdes intra-UE reguladas,
uma tarifa diferente da estabelecida de acordo com o n.° 1, passando assim os consumidores a
beneficiar, para as comunicagdes intra-UE reguladas, de uma tarifa diferente da que lhes seria
aplicada se nao lhes tivesse sido oferecida essa opgao. Antes de os consumidores optarem por essa
tarifa diferente, os fornecedores de comunicagdes intra-UE reguladas devem informa-los do tipo de

vantagens de que deixardo assim de beneficiar.
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3. Se uma tarifa de comunicagdes intra-UE reguladas a que se refere o n.° 2 for superior aos
limites maximos estabelecidos no n.° 1, os consumidores que, no prazo de dois meses a contar
de 15 de maio de 2019, ndo tenham confirmado ou expressado a preferéncia por uma tarifa a que se

refere o n.° 2, passam automaticamente a beneficiar das tarifas previstas no n.° 1.

4.  Os consumidores podem optar pela tarifa prevista no n.° 1 ou renunciar a ela, gratuitamente,
no prazo de um dia 1til a contar da rece¢ao do pedido pelo fornecedor, e os fornecedores devem
garantir que a alteragdo da tarifa ndo implica condigdes ou restri¢des associadas a elementos da

assinatura para além das comunicagdes intra-UE reguladas.
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5. Caso os precos maximos referidos no n.° 1 sejam expressos numa moeda distinta do euro, os
limites maximos iniciais sdo determinados nessa moeda aplicando a média das taxas de cambio de
referéncia publicadas em 15 de janeiro, 15 de fevereiro e 15 de margo de 2019 pelo Banco Central
Europeu no Jornal Oficial da Unido Europeia. A partir de 2020, os limites maximos expressos em
moedas distintas do euro sdo revistos anualmente. A revisdo anual dos limites maximos nessas
moedas aplica-se a partir de 15 de maio, usando a média das taxas de cambio de referéncia

publicadas em 15 de janeiro, 15 de fevereiro e 15 de mar¢o do mesmo ano.
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6.  As autoridades reguladoras nacionais acompanham a evoluciao do mercado e dos precos das

comunicagdes intra-UE reguladas e apresentam um relatdorio a Comissao.

Caso um fornecedor de servicos de comunicagdes intra-UE reguladas prove que, por circunstancias
especificas e excecionais que o distinguem da maioria dos restantes fornecedores de servigos de
comunica¢do da Unido, a aplicacdo dos limites maximos previstos no n.° 1 teria um impacto
importante na sua capacidade para manter os pre¢os que pratica nas comunicagdes nacionais, a
autoridade reguladora nacional pode, a pedido desse fornecedor, e apenas na medida do necessario,
conceder uma derrogagao do disposto no n.° 1, por um periodo renovavel de um ano. A avaliagdo da
sustentabilidade do modelo de tarifagio doméstica baseia-se em fatores objetivos relevantes
especificos do fornecedor de servigos de comunicagdes intra-UE reguladas, bem como no nivel dos

precos e das receitas domésticas.
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Caso o fornecedor requerente apresente os meios de prova necessarios, a autoridade reguladora
nacional determina o nivel maximo dos pregos, superior a um ou a ambos os limites maximos
fixados no n.° 1, indispensavel para assegurar a sustentabilidade do modelo de tarifagado doméstico
do fornecedor do servigo. O ORECE publica orientagdes sobre os parametros a ter em conta pelas

autoridades reguladoras nacionais ao procederem as avaliagdes.";
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5) Ao artigo 6.° ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"Os Estados-Membros estabelecem o regime de sang¢des aplicavel as infragdes ao disposto no
artigo 5.°-A e tomam todas as medidas necessarias para garantir a sua aplicagdo. As sangoes
previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas. Até 15 de maio de 2019, os Estados-
-Membros notificam a Comissao das regras e das medidas adotadas para garantir a aplicagdo do

artigo 5.°-A, e comunicam-lhe sem demora as altera¢des subsequentes que lhes digam respeito."
6) Ao artigo 10.° ¢ aditado o seguinte numero:
"5. O artigo 5.°-A caduca em 14 de maio de 2014.".

Artigo 51.°

Revogacgido
O Regulamento (CE) n.° 1211/2009 ¢ revogado.

As remissdes para o regulamento revogado I entendem-se como remissodes para o presente

regulamento e sdo lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo.
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Artigo 52.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢ao no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.
Feito em,
Pelo Parlamento Europeu  Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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ANEXO

Tabela de correspondéncia

Regulamento (CE) n.° 1211/2009

Presente regulamento

Artigo 1.°,n.° 1

Artigo 1.°

Artigo 1.°,n.° 2

Artigo 3.°, n.° 1

Artigo 1.°,n.° 3

Artigo 3.°,n.°s2 e 3

Artigo 1.°,n.° 4

Artigo 3.°, n.° 4, e artigo 4.°, n.° 1, alineas a) e b)

Artigo 2.° Artigo 4.°
Artigo 3.° Artigo 4.°
Artigo 4.°,n.° 1 Artigo 6.°

Artigo 4.°,n.° 2 Artigo 7.°,n.°s 1,2 e 4, e artigo 8.°,n.°s 1 e 2
Artigo 4.°, n.° 3 Artigo 11.°,n.°s 4 e 5, e artigo 36.°

Artigo 4.°,n.° 4 Artigo 10.°,n. 1,2 e 3

Artigo 4.°, n.° 5 Artigo 10.°,n.° 4

Artigo 4.°,n.° 6 Artigo 11.°

Artigo 4.°, n.° 7 Artigo 13.°

Artigo 4.°, n.° 8 Artigo 7.°,n.° 4

Artigo 4.°,n.° 9 Artigo 12.°,n°s 1 e 2

Artigo 4.°,n.° 10

Artigo 12.°,n.°3

Artigo 4.°,n.° 11 Artigo 5.°
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Artigo 5.°

Artigo 4.°

Artigo 6.°, n.° 1

Artigo 2.°, n.° 1

Artigo 6.°,n.° 2

Artigo 5.°

Artigo 6.°, n.° 3

Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 6.°, n.° 4

Artigo 2.°, n.° 2

Artigo 6.°, n.° 5

Artigo 20.° e artigo 31.°

Artigo 7.°, n.° 1

Artigo 15.°,n.° 1

Artigo 7.°,n.° 2

Artigo 32.°

Artigo 7.°,n.° 3

Artigo 20.°, n.° 6

Artigo 7.°,n.° 4

Artigo 16.°, n.° 1, alinea k)

Artigo 7.°,n.° 5 Artigo 13.°
Artigo 8.° Artigo 32.°
Artigo 9.° Artigo 20.°

Artigo 10.°, n.° 1

Artigo 30.° e artigo 34.°

Artigo 10.°, n.° 2

Artigo 16.°, n.° 1, alinea j)

Artigo 10.°,n.° 3

Artigo 16.°,n.° 2

Artigo 10.°, n.° 4 Artigo 33.°
Artigo 11.° Artigo 25.°
Artigo 12. Artigo 24.°
Artigo 13.° Artigo 26.°
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Artigo 14.°

Artigo 15.° Artigo 29.°

Artigo 16.° Artigo 43.°

Artigo 17.° Artigo 4.°,n.° 5

Artigo 18.° Artigo 37.°

Artigo 19.° Artigo 39.° e artigo 40.°

Artigo 20.° Artigo 38.°

Artigo 21.° Artigo 42.°

Artigo 22.° Artigo 36.°

Artigo 23.° Artigo 34.°

Artigo 24.° Artigo 44.°

Artigo 25.° Artigo 48.°

Artigo 26.° Artigo 52.°
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